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PILULES DE LONGUE VIE

...BONARD...

Guerissent la Dyspepsie, la Faiblesse,
et I’Anemie, ainsi que toutes les
maladies de I'Estomac, du Sang,
du Foie et des Rognons.

C’est un remede efficace et facile a prendre et que
vous pouvez essayer sans qu'il vous en coute un sou.
Les Pilules de Longue Vie (Bonard) operent plus de
guerisons que tout autre remede connu. Une guerison
remarquable et recente est celle de M. JOS. BEAUDRY,
Contracteur, bien connu, de Montreal, qui a été gueri
de la Dyspepsie par ce merveilleux remede.

La Cie Médicale Franco-Coloniale

MESSIEURS-~C'est un devoir en méme lemps qu‘un
plaisir pour moi de vous apprendre que jai eté com-
létement guéri de la Dyspepsie par vos Pilules de
r_ongue Vie (Bonard). Depuis longtemps je souffrais
beaucoup d'indigestions, de maux de téte, de palpi-
tations du cceur et de conmstipation. Il me fallait
manger régulitrement et lentement, et le peu d'ali-
ments que je pouvais prendre semblaient posséder
aucun gofit, et, ne pouvant digérer, ne m’étaient
d'aucune utilité, Je me couchais le soir fatigué,
mais il m'dtait impossible de dormir, car je sentais
toujours une pesanteur A I'estomac qui m'touffait, et
le matin j'avais la langue épaisse et un mauvaisgolt
4)a bouche. J'ai consulté plusieurs médecins, jai
aussi employé plusieurs remedes, mais saus résultats
satisfaisants, 1l y a quelque temps, on me recom-
manda vos Pilules de Longue Vie (Bonard), jen
achetai unc boite, qui me donna beancoup de soula.
gemeat, et deux autres boiles suffirent pour me gué-

rir complétement. JOS. BEAUDRY

24 rue Brebeeu!, MONTREAL.

Les PILULES DE LONGUE VIE
(Bonard) se vendent 50c. 1a boite, 6 boites
pour $2.50 et seront expédiées franco sur
réception du prix,

LA GIE MEDICALE FRANGO-COLONIALE, 202 Rue St-Denis, Montreal,

10,000 Boites DETACHEZ CE COUPON.

Nous enverrons une boite échantillon des Piluics de Longue

DE Vie (Bonard) & toute personue gui nous enverra ce coupon avec

A b teur adresse, ainsi git'un timbrede 2 cents. Comme nous n’en-
verrons que 10,000 boites éohautillon gratis, faites application

aujourd'hui si vous désirez prendre avantage de cette offre
libérale,

(BONARD)
Nom et

GRATIS. | *~ ®
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Plus de Cicquanie Années sommeement
de Sucods sans Limites . Envamer o

SIROP DES ENFANTS

—_— DT —

DR J. EMERY GODERRE

Le plus sur et le meilleur des sirops
calmants pour soulager:

Doulewrs de la Dentition, Coliques,
Crampes des Intestins,
Diarrhée, Insomnie, Toux, clc., ele.

N ”————

Permettez-nous de vous demander d’étre tres vigilants quand vous achetez le SIROP
DES ENFANTS DU Dr CODERRE et de voir & ce que vous aycz le véritable,
Chaque enveloppe de bouteille porte son portrait et sa signature.

VVVVVVV VYV VY Y VYV VYV Y VYV VY VY VYV VVVVY Y VYV VYV VY VWYYV VYV VWY YV VY Y VWY VY

Lisez avec soin les avantages que le Sirop
E U R ' deCoderre a surtout autre Sirop Caimantou
8 Cordlal offert pour les maladlesides enfants

LE SIROP DES ENFANTS DU DR CODERRE est préparé avec soin, suivant Ja tormule du Dr Coderre, ¢t a é1é employé par lui
- dans sa pratique privée pendant des années, ayant au.deld de §0 ans d’expérience.

LE SIROP DE CODERRE est hautement recommandé par les Professeurs de la Faculté de Médecine du Collége Victoria, Montréal,

LE SIROP DE CODéERRE est parfaitement sfir et peut étre administré sans aucun danger contre les maladies pour lesquelles il est
recommandé,

LE SIROP DE CODERRE est exempt de tout repos ou de substances désagréables.
LE SIROP DE CODERRE guérit les Coliques et les douleurs de la dentition.
LE SIROP DE CODERRE guérira la diarrhée des enfants et les irrégularités des intestins causées par la dentition.

Lusez ce que la profession médicale en dit.

Nous sousaignés, Médecins, apréa avoir pris communication de la composition du SIROP DES ENFANTS, certifions que co Srop est
préparé aveo dos eubstances médicamenteuses propres au traltwent des maladies des enfants, telles que : — Coligues, Diarrhée, Dyssen-
terie, Dentitition douloureuse, Toux, Rhume, eoto., ete.

E. H. TRUDEL, M. D,, Professeur d'accouchcments ot des Mala- } A. B. CRAIG, M.D. Profossour de Mddacine Légale ot de Botaniquo,
dles des Femmes ot des Enfants, A, T. BROSSEAU, M. D., Professeur do Botanique.

J. B. BIBAUD, M. D, Profossour d’Anatomte, G. 0. BEAUDRY, Démoustrateur d'Anatomio.

P. MUNROE, M. D., Protossour de Chirurgie ot de Clinique Chi- | L. B, DUROGHER, M. D.
rmﬁloole. O. RAYMOND. M. D.

P. BEAUBIEN, M.D., Professour de Pathologio intorne ot de Clf- | D. W. ARCHAMBAULT, M. D.
pique Médicalo, A. P, DEL VECCHIO, M. D.

TH. X. D'ODET D’ORSONNENS, M. D., Professour do Chimile eb | ‘ALEX. GERMAIN, M. D,

de Pharmacie, KLZEAR PAQUIN, M. D,
HECTOR PEVLLETIER, M, D., Professeur d'Instituts do Médocine. | J. A ROY, M.QD.
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Téléphone Main 2044. MONTREAL.
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PRONOSTICS DE LA TEMPERATURE
POUR AOUT 1901 POUR SEFTSMDRE 1901

16 — Changeant. 1 — Terups frais.

17 — Grande chaleur. 3 — Plusfroid.

18 — Topnerre, 3 — Orages

19 — Grande chaleur, 4 — Lourd ot brumeux.
20 — Journée trés chaude. 5 — Nuageux.

21 -— Nuageux.
23 — Grande ohaleur,
23 — Temps clairet brillant.

i ~ Temps humide,
7 — Plua clair.
8 — Variable,

24 — Nuageux, 9 — Pluvieux.
25 — Varinble. 10 — Mennces de muuvsis
26 — Mennces de muuvais mpa.
temps. 11 — Oruges.
27 — Trds chaud. 12 — Chaleur.
28 — Bécherosse, 13 — L'ntmosphére o'éclair-
29 — Bec et chand., cit.
30 — Ohangenat. N ~ Belle journée,

31 — Tempa lourd. 15 — Frals, gelée,

A nos Souscripteurs et Amis
Tous ceux qui désirent des renseigne-
ments sur n’importe quel sujet : Com-
mercial, Professionnel, intéressant la Fa-
mille, le Sport et les Amusements, la
Médecine Vétérinaire, etc., etc., recevront
une réponse en joignant un timbre de 2

cents a leur question. Advressez:

A I'Editenr '

de “L'Am pu Lecreur”,
Montréal.

Le Peuplement de 1a Sibérle

Au moment ol le Transsibérien va
transformer les conditions démographi-
ques dela Sibérie, qui s'étaib si pénihle-
ment peuplée jusqu’a présent, il n’est pas
sans intérét de donner I'état actuel de sa
population.

Avant 1861, le paysan russe était atta-
ché & la terre et dépendait du proprié-
taire ; actuellement encore, il fait partie
de la commune (qui posséde en commun);
et il est, d’autre part, au centre dela
Russie, séparé do la Sibérie, par plus de
1000 kilométres de mauvaises routes. On
comprend comment, au commencement
du dix-neuvidme siécle, on ne comptait
pas plus, dans la Sibérie occidentale, de
600,000 émigrants russes, qui 8'y étaient

ortés malgré leurs maitres ; ob comment,
de 1860 4 1880, on ne comptait encore
que 110,000 émigrants. La mortalité de
ces derniers atteignait d'ailleurs jusqu'a
30 9.

Tlouverture des travaux du Transsibé-
rien aidant, et des commissions ayant été
chargées (en 1889) d'attribuer aux immi-

grants des territoires de colonisation de
16 hectares par individu, avec exemption
d'imp6t pendant trois ans et sursis de
trois ans pour le service militaire, le chif-
fre de limmigration monta, de 1880 &
1892, 4 380,000 unités ; puis, de 1893 &
1899, il atteignit 960,589 unités,

Quant & la déportation, abolie d’ailleurs
depuis 1889, clle n’avait donné aucun
résultat comme procédé de colonisation.

On sait que les déportés comprenaient
des exilés politiques, étudiants ayant pris
part & des manifestations, Polonais hos-
tiles au gouvernement ou dissidents reli-
gieux ; et des fils de famille dont l'inter-
nement était réclamé par leurs proches,
ainsi que des fonctionnaires ayant abusé
des fonds qui leur étaient confiés. A ces
groupes se joignait aussi celui des réci-
divistes ayant accompli leurs peines. Or
il y aurait actuellement en Sibérie un peu
moins de 300,000 déportés, soit 5 9/ de la
population totale.

Sur ces 300,000 exilés, on compte 100,-

.000 mendiants qui errent de village en

village ; 100,000 individus sans domicile
habituel, vivant de travaux accidentels ;
70,000 ouvriers qui ne possédent aucune
terre et 30,000 colons sédentaires.

Dans toute cette masse, il n'y aurait
pas plus de 4,900 individus ayant des
chances de so fondre dans la population
du pays.

Tel est le résultat matériel de trois
cents ans de déportation. Si les déportés
ne forment que 5 9 de la population, par
contre, ils entrent pour 38 9 dans celle
des prisons.

———— - —

PONT SUSPENDU GIGANTESQUE

On vient de construive a Manpino
(Mexique), pour permettre d'amener le
minerai d'argent depuis les puits d’exploi-
tation jusqu’a la voie ferrée qui les con.
duit aux fours, un pont suspendu de di-
mensions extraordinaires par-dessus la
riviere d’Ojuela. Ce pont suspendu a une
portée de 942 pieds; il repose sur des
tours en bois de 45 pieds de hauteur et
reposant elles-mémes sur des piles carrées
en magonnerie. Ajoutons que le pont est
en bois et que la charge maximum qu’il
ait & supporter est constituée par quatre
wagons de minerai de 6 tonnes chacun.
Ces wagons vont des mines aux magasing
de réserve par l'effet de la pesanteur, la
voie étroite, posée sur lgttablier du pont,
ayant une légére inclination, et ils sont
trainés en sens inverse, d’'un bout & V'au-
tre du pont, par un cible actionné par un
moteur électrique.

O ——— -

L'Académie frangaise compte, dans
Popinion publique, par le prestige ser-
sonnel de ses membres, et elle ne doit
pas s'imaginer qu'elle communique & ses
€lus des vertus qu'ils n'ont pas,

Paysage

Sous les tamarins verts, surplombant I'onde pure
D’un frals et clair ruisseau,

Le pied hors Pétrier, yallais & 'aventure,
Suivant le cours de Veau,

L’oiseau noir méditait au fond des lauriers-roses
Et j'écoutais I'écho ;

Et Pair se parfamait de fleurs & peine écloses
gur les rives de l'eau.

Tout 4 coup j’entendis comme des chants de femme
Au penchant du coteau.

J’écoutais tout réveur : Ia voix charmait mon 4me
Comme celle de ’eau.

Oh ! l'adorable enfant qui s'offrit 2 ma vue
Le regard tendre et beau ;

Ses noirs cheveux roulaient sur son épaule nue
Comme une nappe d’cau.

Des filles du prophete, elle était la plus belle ;
Leste comme un oiseau,

Une amphore 4 la main, 4 'humble cascatelle
Elle allait puiser V’ean.

Elle wme souriait innocente et sincere,
—Simple et charmant tableau !

Et par ses yeux profonds, son 4me tout entiére
fnillissait comme Peau.

Je lui tendis la main ; clle approcha sans crainte
Et la prit sans un mot

Puis, s"arrachant soudain & ma trop vive étreinte,
Elle courut vers Peau.

Elle y remplit Pamphore et reprit, souriante,
> Le chemin du hameau
Tandis que je voyais sur sa poitrine ardente
Glisser les gouttes d’ean.

Bien des fois je revins, le ccour plein d’espérance,
Sur les bords du ruisseau :

Je ne la revis plus et j'allais en silence
Suivant le cours de 1'eau.

Gracieux Faure.

<O»
40)

LES PRES FLEURIS DE LA SEINE

C'est lo sujet d’une idylle bien connue
de Mme Deshouliéres ; mais pourquoi
Jorthographs du mot Seine est-elle impro-
pre, bien que consacrée par la plupart des
lexiques et des anthologies ?

Mme Deshouliéres, pendant les trou-
bles de Fronde, accompagna dans les
Tlandres son mari, qui avait embrassé le
parti de Condé. Emprisonnée au chateau
de Vilvorde, en Brabant, pour avoir sol-
licité du gouvernement espagnol le paie-
ment du traitement arriéré de M. Des-
houliéres, elle passait son temps & faire
des vers et 4 pleurer sur le sort de ses
enfants, privés de ses soins. Cest alors
qu'elle écrivit I'ydille bien connue :

Dans ces préa fleuris
Qu'arrose la Senne,
Cherohez qui vcus méne,
Mes ohdres brebis.

Vous avez bien ln ? Ils'agit de la Senne
qui traverse Vilvorde, et non dela Seine,
notre malheureux flenve métamorphosé
en bouillon de culture. La rime gagne,
du reste, presque autant que I'exactitude
d cette rectification, tardive mais péremp-
toire.
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FEUILLETON DE « L’AMI DU LECTEUR"

A Bord dc la

“Balancoirc”

UN DUEL BIZARRE

Une histoire, demandérent & Carignae,
le fin conteur du gaillard d’avant, Cabi-
rous, Pornic ¢t les autves.

—Veux bien, fit lo matelot, mais que
personne ne roupille ou je mouille. Atten-
tion. '

Et Carignac commenga en ces termes,
par la tirade classique et obligatoire :

—Cric, crac, subot, cuiller & pot, pista-
che et négresse, chaloupe en détresse, coup
de bee & Québec, coup de poing & Pékin,
coup de pied & Noirmoutiers. Ca, les gus,
ouvrez vos ¢eoutilles,

« C'était un.. ., abtendez un peu : oui,
ce devait étre un lundi, wn mercredi ou
un dimanche ; peut-itre aussi Yun des
quatre autres jours de la semaing, jenele
sais pas au juste.

“ Au mois de.. pour sar, Pun des
douze. Ma foi, prenez celui guil vous
plaira.—En Tannée... Ah! chicnne de
mémoire, tu veux me faire courir. Eh
bien ! non. I'an mil et quelques centai-
nes, attrape.

“ Done, aux jour, mois eb an susdit, il
arriva, —tout @rrive,--que le capitaine
Foussac rencontra son ami William Ches-
Ler. .

* Qu'as-tu donc & rive, li-bas, toi, cons
crit? Tl n'’y a que les montagnes qui ne
se rencontrent pas. Iit encare, pour for-
mer des chaines, il & bien fallu qu'eles se
rencontrent.

“ Quand je dis que le capitaine Fous-
sac et William Chester étaient amis, je
vais un peu vite. Tisle devinreni et ne
pouvaient I'étre au moment de leur pre-
midre rencontre, puisqu’ils ne s'étaiont
jamais vus auparavant,

“ Le capitaine Foussac avait jadis été
lieutenant dans la garde nationale mari-
time,—une troupe dont nous reparlerons,
—il était alors second & hord d'un bati-
ment de la marine marchande,

“ Imaginez-vous un petit homme trapu,
cagneux, ventru,rond de la bedaine, carré
des épaules, rubicond comme Vépouse &
"Thomas.

—Que veux-tu dire ? grogna Pornic.

—Rouge comme tomale, 8'il faut tou-
vrit lo pertuis de Pentendement. Avec
cela, doux gros yeux blanes comme une
grenouille & qui on a marché sur le ven-
tre, des favoris cn patte de lapin. Aussi
gracieux & terre qu'un veau marin en
visite chez le marchand de pnrapluies.

“ Un coffre-fort de premiére marque,
par exemple, un instrument de travail
sérieux, rudement machiné. Au départ, i
Varrivée, pas d’erreur, méme au moment
res fortes marées.

“ Signes particuliers: né & Marseille,
amowr des liqueurs fermentées, bavard
comme le perroguet du commissaire.

¢ William Chester, lui, qu’on nommait
familierement Bille, mesurait cing pieds
douze pouces de la plante des pieds au
sommet du crine. Jolie taille pour un

- homme senl,

« Bleme, sec et ridé, sous poil roux,
taciturne et malpropre, Bille, Trlandais de
nationalité, marin de profession, éait né
natif de Donegal, pays de misere, o il ne
vient que des mendiants, des cochons el
des pommes de terve,

“Te fils d'Trin, afiligé d'une malaudie
que les savantasses appelle faim de chien,
ne pouvait vivie deux heures sans man-
ger. Bien qu'il comprit parfaitement. no-
tre langue, le seul mot francais qu'il avait
sang cesse sur Ja sienne, et quil pronon-
cait correctement, dtait @ beefsteack.

“ Pour sc garer de la pépie, il ne lw
fallait qu'un geste, une syllabe. Le geste,
mes bijonx, chacun de vous le connait ot
le pratique, quand il [éve gracieusement
le coude & la hauteur de la houche.

“ L syllabo était: ale, pour de labicve,
giu, pour du schnick.

“J'oubliais de vous dire qu'en buon
Irlandais, il détestait les Anglais pour le
moins autant quil aimait la viande, ce
qui n'est pas peu dive, vu soii appétit.

« On se rencontrérent pour la premiore
fois le capitaine Foussac et William Ches-
ter? Tnutile de le demander, bagasse : &
la taverne. )

“ Quand ils descendaient. i lerve, cent;
deus 4 qui les el arquepineds autre part
Pun et lautee.

“ An moment ott Vlvlandais entra, le
capitaine digérait, en buvant & pelites
gorgées un grand verre d'ean-de-vie, un
léger déjeuncr qu'il venait, d’ahsorber, Oh!
seulement six cotelelte de pore aux cor-
nichons ¢t unc douzaine dacufs durs,

« Péeaire, 50 dit Foussac a la vue de ce
maigre et long personnage, un éehassier
aprés caréme ! En voild un qui ne fera
pas sauter i coup de bedon les houtons de
son haut-de-chausse,

“— Beefsteack, ale, pour quatre, com-
manda Vinconnun traité d’échassicr, avee
un fort aceent anglais.

“—Yes, milord, fit d'un ton gogucnard
le gargon du restaurant, qui avaib jeté un
coup d’eeil sur Ja tenue sordide et malpro-
pre du client.

« Celui-¢i s'en aperqut.

“—Lmpertinente rascal t ceprit-il im-
perturbablement, faisé attentionne d'étre
convencble avec un gentleman, ou je
boxais votre vilaine figioure. Servez moa

de souite, je payais en or de France.

“—Toi, mon bonhomme, sougeait le
capitaine, si jumais tu as fait de folles
dépenses, ce nest ni chez le tailleur, ni
chez le marchand do savon, surtout. Pour
peu que tu aies rendu servicoa S. M. la
reine Victoria, dont tu me parais sujet,
elle ferait bien de te donner Yordre du
Bain ; cela te viendrait & point comme
du beurroe sur les épinards.

% 1t i1 but wn grand coup d’ean-de-vie,
lorgnant Uindividu vipé qui viné s'asseoir
4 une table voisine de celle 4 laquelle il
opérait.

“ Un instant aprés le gargon reving
avee quatre couverts quiil se disposait &
dresser devant U Anglais,

« —Stioupide animal, dit celui-ci pour
moa scul, ale et beefsteack, entendes-vos !

« —"T'rés bien, monsicur, reprit le gar-
¢on maté par Paplomb de son interlocu-
teur, eb il mit un seul convert.

¢ Puis il prit e chemin de la cuisine
duitil revint bientot apportant quatre
énormes beefsteacks et deux bouteilles
dule qu'il déposa sur la table.

“Quand le tout fut & sa portée, sans
mob dire, PAnglais se mit & jouer des
michoires avee une voracité telle qu'en
moins de temps quil ne faudrait pour
grimper & la hune il avait nettoyé le plat
¢t tordu le col aux bouteilles,

“Ohime! les enfunts, une rude pra-
tique pour certaings établissements. Peut.
élre croyer-vous que ce fut tout, 7 On voit
hien que vous ne connaisses pas le pélerin.

“.—GAconne, appela-t-il, avant méme
Javoir maché la dernigre bouchée, encore
heefsteacks et ale.

“ D¢ stupéfaction, lo garcon en laissa
tomber un verre qu'il tenait & la main.

“_—'Troun de P'air ! murmuara Foussae
émerveillé, si ce particulier-ld ne tient pas
dans son estomac fable d’hote ponr une
soeiété de vers solitaires, que le eric me
croque !

“ e second déjeuner passa par la méine
porte que fe premier sans s'atturder en
en route.

“__Monsieur prendra-b-il du dessert?
denanda le gareon dés qu'il vib la besogne
terminée,

“ —Yes, donnez & moa des pommes de
terre.

“ e gargon laissa tomber sa serviotto,

% . Dicu tout puissant ! se dit le capi-
taine, une si belle fourchette doit étre un
bien brave homme, je veux étre son ami,

“—J3elle brise pour appareiller, mon-
sieur, commenga-t-il d’un air bon enfant.

% —Yes, fit Pautre, sans perdre un coup
de dent.

« —Monsieur est  Anglais, probable-
ment !

C’est maintenant quo ’on devrait;s’abonner
A L'Ami du Lecteur. [e prix de l'abonne-
ment w'est ue de 25 cents pour toutes places
au Canada et aux Etats-Unis.  On trouve dans
ce journal de la bhonne littérature pour les
familles, des renscignements utiles et desidées
pratiques, Voirlaliste des Primes 3la page 143.



132

L’AMI DU LECTEUR

“—No ; et I'enragé mangeur mastique
de plus belle.

 —Fameux appétit, monsieur.

“ L'inconnu, qui avait la bouche pleine,
fit signe que oui.

“ —Que je sois pendu si je ne te force
pas d’allonger tes phrases! grommela
Faussac. Je connais, poursuivitil, quel-
qu'un de taille & lutter contre vous..

“ —Au boxe, dit Pantre en fourrant
sous le nez de Faussac deux poings d’un
calibre respectable.

“—Ah ! mais non ! reprit Eaussac qui
se recule vivement, 3 table.

« —No.
“ —.Si.
“«_No.

%« _—Un pari?

# — Accepted.

“ —Cent guindes. .

“—Well, allez chercher la personne.

% —Clest moi.

“.—Vos?

% —Yes, sir, dit le capitaine qui bara-
gouinait langlais,

“—Aoh!

“—Jesuis le capitaine Bonaventure
Foussac, de Marscille. A qui ai-je 'hon-
neur de parler

% —Willlam Chester, esquire de Done-
gal, en Irlande.

% —Enchanté, mon cher Bill, de n’avoir
pas affaire & un Anglais. Je déteste cos
gens-1a.

% —Pas plus que mod.
« N

—1,
“« —No.
“ . Si.

“—Un pari !

“ —Réglons d’abord les conditions du
match.

“ D’un commun aceord, on convint que
les parieurs se sowncttraient, en présence
d’arbitres, 4 I'épreuve du pesage avant et
aprés la lutte. La différence de poids
entre ces deux moments devait servir &
proclamer le vainqueur.

“ Liberté compléte quant au choix des
armes, c’est-d-dire des aliments et de la
boisson.

% L'Irlandais, naturellement, prit le
beefsteack, son mets de prédilection. Le
Marseillais choisit la petite saucisse aux
choux. Quelque chose de digeste et d’agréa-
ble au gofit.

“Tout étant bien entendu, quand il
g'agit de fixer I’heure du repas, William
Chester se déclara prét & entonner immé-
diatement.

“A cette proposition, TFaussac qui
voyaib déja sn monnaie sur le paquebot,

. dans le gousset de son adversaire, réclama
deux heures d’ajournement, temps néces-
saire au maitre coq pour cuisiner les ali-
ments.

“Le patron de la taverne, mais au cou-
rant du défi, promit que tout serait paré
pour six heures précises.

“En attendant Foussac et Chester pri-
rent leurs chapeaux et la porte.

“ Au moment out le capitaine atteignait
le seuil de Is taverne, il se sentit tiré par
la manche. ,

% —Hein ! fit-il en se tournant, que me
veut-on ! Ah! c’est vous, gar¢on !

“—DMonsicur, chuchota mystérieuse-
ment celui-ci, vous ignorez sans doute &
qui vous vous Ctes attaqué ?Je viens d’en-
tendre dive au patron que cest feu Pan-
tagruel. Ce n'est pas un estomac qu'il a,
cet hoinme, ¢'est des docks.

“ —Bah ! chantonna le eapitaine, il a
lestomac de Pantagruel, moi, jal les hou-
ches du Rhone.

“Et il sortit & son tour, glorieux
commg un enfant de la Canncbiere, bien
que déji Ta frousse le tint aux chausses.

“ Au dernier coup de six heures, avee
une exactitude A laisser croive que chacun
d'eux avait avalé un grand ressort, Faus-
sac ct Chester se rencontraient devant la
taverne ; ils entrérent ensemble.

“Un bruyant hourra les accueillit.

“Sans perdre une seconde, le gargotier
avait fait annoncer partout le part engagé.
De nombreux curieux s’étaient empressés
d'accourir. Tl y avait la des matelots
appartenant aux navires de VEtat ct de
la marine marchande, I'épouse d’un sous-
commissaire, un premicr méeanicien ot
deux commis & I'administration des vivres
qu’on avait retenus comme experts.

“ Au fond de la salle brillamment éelai-
rée apparaissait une estrade swr laquelle
deux tables étaient disposdes.

“ Avant A’y prendre place, il fallut pro-
céder & l'opération du pesage Aprés véri-

fication, les arbitres inserivent: 103ks,

250 au nom de Foussae et 80ks, 127 seu-
lement pour William Chester.

“T] ne"Testait plus aux combattants
qu’a faive vaillamment leur devoir. Le
maitre-coq qui dirigeait Vaflaive les con-
duisit tous deux & leur place, leur mit les
fourchettes en main et prononga solen-
nellement ccs mots : ¢ Allez, messicurs 7

“Etils y alltrent, méme fallait voir
comme ils y allaient, Bill steppait des
miichoires, Foussac jouait des mandibus,
A petits coups de sa gucule marseillaise.

“ A la table de I'Trlandais, le boeuf rap-
pliquait en masse; & celle du capitaine,
Ia saucisse filait comme un cible.

«—Déja 27 verges de posé, disait confi-
dentiellement & Poreille de tout le monde
le gargon qui faisait des veeux pour un
compatriote. HMardi, monsicur, fit-il aun
capitaine, un bon coup d’estomac pour la
patrie, ne laissez pas battre la FFrance par
un mangeur de beeuf. Voulez-vous que je
glisse une ration de colique dans son as-
siette? poursuivit-il. L’English n'y verra
que du feu.

“_—Carai! ne tavise pas de cela, se
réeria Toussac, frane jeu partout, ce n'est
pas un Anglais,

“ —Vivent les principesalors, monsieur,
force de rames !

“ Dans la salle, on s'échauftait, o tré-
pignait & chaque convoi de vivres, Des

cvis, des applaudissements éclataient :
Bravo, bravi, brava ! Hip, hip! Hurrah!
Och ! hurlait-on dans toutes les langues.

“ —Dix francs sur Foussac. — Une li-
vre sterling sur Chester. — Dix thalers
pour I'Trlandais. — Cent réaux pour le
capitaine. — La cote, voyez la cote !

“Le patron de la taverne pleurait de
joie dans les plats qu'il apportait lui-
méme. Il se précipitait du cuisinier 4 la
cave, de la cave 4 la salle du festin.

“ Beafsteacks et saucisses disparais-
saient & vue d’eil, et cependant ni I'un
ni autre parieur ne semblait prés d’ame-
ner son pavitlon.

“Tout & coup, William Chester laissa
choir sn fourchette. Le capitaine qui n'en
pouvait plus licha aussi Paviron. ‘

« L'Trlandais, dont la face bléme suait
froid, se tortillait comme une anguille
dans une poéle 4 frire.

«T1 fit signe qu'il voulait parler.

« —Gare dessous, cria le premier méea-
nicien, la chaudiere va éclater.

“Ce fut 'assistance qui éclata de rire,
car dés que Bill ouvrit la bouche, on put
voir jusquen haut de la gorge des beef-
steacks empilés. Aucun son ne put sortir.

“—Donuez lui du papier et une plume,
cria quelqu'un.  Peut-gtre a-t-il une dépé-
che & nous communiquer.

« L'Trlandais se jeta sur le papier, traga
quelques lettres ¢t le jeta & un expert.

“ Ceux-ci lurent qout haut: W. C.

« —William Chester,c’est son nom, dit-
on dans la salle. .

“Un geste violent de dénégation de
Bill, qui désignant Pépouse du sous-com-
missaire, indiqua qu'il ne pouvait s'expli-
quer plus clairement, fit chavirer l'expli-
cation.

«—Well come! fit un matelot anglais.

“« —Welche colik ! grogna un baleinier
de Hambourg.

“ —Water-closets ! glapit le gar¢on qui
avait pris le vent.

“Je cas était imprévy, chacun se tut,
se demandant comment on allait manou-
vrer en pareille occurrence.

“Seule, I'épouse du sous-commissaire
so leva précipitamment, saisit son para-
pluie et s'dlanga vers la porte.

¢ L'Irlandais approuva frénétiquement.

“ Kux, les experts, s'étaient consultés.
—Voulez vous, dirent-ils & IFoussae, vous
en tenir 1a? Le chargement de I'Irlandais
est complet, votre ligne de flottaison doit
s'abaisser,

“Le capitaine n'en pouvait plus.

“_—Stop ! souflla-t-l.

“__A la bascule, milord, dirent les ex-
perts.

“ Bill ne {it qu'un saut,

«.—92k 400 proclamérent les commis
sux vivres.

“«William Chester avait déji mis pied
a terre ; il se rua vers le patron.

“«ICI, lui dit 'homme le bras tendu
comme un gavde-barriére au passage d’'un
train,
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“—A vous, capitaine.

“ Tt Froussac, les poings sur la table,
se redressa majestueux comme un navire
a la vague et gouverna droit & la bascule.

—Ohé! les tribordais, tous lo monde
sur le pont. pour le quart, ordonna le
quartier-maitre de manacuvre.

—Crie, erag, v'14 que g casse, bougon-
nérent les auditeurs de Carignac tout en
obéissant & Vordre.

Chemin faisant : — Qui avait gagné le
pari T demanda-t-on au conteur.

—Qui avait gagné le pari, ricana Cari-
gnac. Kstce que je le sais, moi! Celui
qui avait le plus mangé, je suppose.

II
COMMENT CABIROUS DEVINT ANTHRO-
POPHAGE

A bord de la Balangoire, ce jour-la, les
matelots menaient joyeuse vie. De la du-
‘nette & Yavant, dans la cambuse cb sur le
pont on festinait.

—De vraies noces de ganache, disait
Carignac.

Réellement, le maitre-coq s'était sur-
passé. Déja de nombreuses pitces de ve-
naison avaient dispary, quand un aide de
cuisine apporta un roti de singe que M.
Revel, le commandant, avait abandonné
libéralement & ses hommes.

A sa vue, chacun se réeria :

—On dirait un enfant & la broche, fit-
on autour du plat.

Quelques estomacs se tronblérent.

—Clest délicieux, aftirma Cabirous, le
quartier-maitre. Et il planta sa fourchette
sous I'épaule du singe, cherchant avec son
couteau la jointure de Particulation. Cela
vaut la chair humaine.

—Comment le sais-tu ? demanda Tiutin.
Aurais-tu boulotté ton semblable ?

—Je l'ai boulotté, déclara carrément le
quartier-maitre ; et son couteau déerivit
une courbe savante dans la viande de la
cuisse qu'il détacha du trone.

—Quel conte de mére grand nous débi-
tes-tu, compére le loup Cabirous ! A d’au-
tres ! fit Tintin en riant.

—Un systéme pour nous dégoiter du
rata, appuya Pornic ; ¢a ne prend pas ! et
il taille lui-méme dans le plat un morceau
de filet. :

Quelques matelots suivirent son c¢xem-
ple. D’autres, prenant un air dégagé, se
déelarérent & bout d’appétit, et mivent le
nez dans leur quart de tafia.

La déclaration extaordinairc de Cabi-
rous avait jeté un froid ; le singe fut lais-
s¢ & demi découpé. Chacun alluma sa
pipe.

Quant au quartier-maitre, indifférent &
'impression produite par sa confidence, il
mangeait méthodiquement et sans hite.
Dés qu'il eut donné pleine satisfaction 3
son estomac, il saisit le bidon suspendu &
son coté, le porta i ses lévres, et but &
petites gorgées. Puis, aprés s'dtre. essuyé

In houche, il se frotta e ventre, glissa les
mains dans s ceinture ¢t jeta un regard
NAPGUOIS SUE SCS COMPAZNONS.

Pornic avait son plan ; il offrit du tabac
a Cabirous.

—A propos, fit-il insidicusement, dis-
nous done un pew, vieux cannibale, en
quelles circonstances tu Ues devenu,

—En bon frangais, cela signifie : une
petite histoire, il vous plail, répondit
Cabirous. IEh Dbien, soit! Si Pon veut
m'éeouter, je commence. Sculement, si-
lenee sur le pont.

Entendant ces mots, les matelots vin-
rent former le cercle autour du quartienr-
maitre et se postivent de fagon & ne pas
perdre un wmot de son récit.

T.e conteur hourra Fabord sa pipe ot
Palluma par principes. Puis, ayant forte-
ment aspiré la fumée qu’il chassa par la
houche et par Ie nez, il toussa, cracha et
se moucha, de fagon telle qu'un doigt seu-
lement sur cing, Vindex, fermant tour &
tour 'une et Pautre ailes du nez, suilit
pour Pexpulsion des mati¢res cérébrales ;
ces précautions prises, il commenca en ces
termes :

—Je suis un cannibale, je Pavoue, du
moins je ai ét¢, cest un fait. Mais n'al
lez pas vous introduire dans la coloquinte
que je suis entré jadis chez un restaurant
anthropophagique en criant: * Gargon,
“une femme nature, ow, un pied denfant
“ poulette !

« Non pas, mille sabords ! jeusse avalé
plutot, sans les micher, mes chaussures et
mon béret. L'envie de wordre dans mon
prochain jaune ou noir, face pile ou peau
rouge, ne m'est Jamals venue.

“ DBien au contraire, je devins cannibale
sans le savoir ; ou que celte pipe vous em-
poisonne sur Pheure si je passe la jambe
a la vérité,

“ Voici comment arviva Pévénement :

¢« Cétait en 1856, Je naviguais comme
mousse & hord de I'Aleméne ; une jolie
corvette dont la proue aflilée fendait e
flot aussi aisément que le il d’archal cou-
pe le savon.

“ Or, la dite corvette, détachée de la
station du Pacifique en service hydrogra-
phique, se trouvait sur la cdte septentrio-
nale de la Nouvelle-Calédonie.

¢ Pas'de grand chef sur le bateau pour
précipiter lIc mouvement ¢t bousculer le
mathurin ; un licutenant de vaisseau, hon
enfant, comme M. Revel, notre comman-
dant, quwon payait tant par jour, et qui
so la coulait douce.

“Un plomb de sonde, quatre verges
d’arpentage tous les matins en guise d’ab-
sinthe. L'aprés-midi, la sieste, le soir, li-
berté compléte pour 'équipage.

“ Eentre-temps un ou deux petits sau-
vetage, ayant franchi la passe, se tenait
4 Pancre, abritée de la houle du large
entre la cte et les brisante qui font une
ceinture 4 I'ile,

“ A tour do réle, chaque jour, les mate-
lots descendaient & terre. Les Canaques,

4 qui Yon payait sans marchander, igna-
mes, taros, ananas et patates, nous ac-
cueillaient amicalemant.

“ Quant 4 leurs femmes, “les popi-
ndes”, cest ainsi quon les nomme li-bas,
eré nom d’on requin ! les vilaines faces !
C'est le bon Dieu qui les a crées, jo ne dis
pas non. Pour cc qui est do les avoir fai-
tes & son image et & sa ressemblance, nis-
co. Je gagerais plutot avec lui ma part
de paradis contre un paquet de tabac que
quelque diable farceur lui aura chopé le
moule & son atelier la-haut pour le refaire
en gueule de macaque.

“ Brr! les hideuses, malpropres ¢t dé-
gollantes femmes ! Des tignasses noives
ot crépues qu'elles ajustent comme la che-
nille d'un casque de pompler ; des oreilles
troudes, déchiquetées ; des yeux de braise,
un nez qui semble appliqué sur la fri-
mousse comme unc pomme cuite contre
un mur.  Bref, & donner envie do prendre
ses jambes & son cou, rien de plus.

Moins havdies que les hommes, elles
s'apprivoisaient peu & peu unéanmoins,
Aussi, pour nous dter toute idée de bati-
foler avee elles, on les avait déelarées :
“tabou”. Censément, n’y touchez pas ou
je eogne,

“ Pour en revenir & nos moutons, les
matelots de 'dleméne fréquentaient les
indigenes. On arrivait & se comprendre
an moyen des signes et du  bichelamer ”,
un langage d’Arvlequin mating de frangais,
de canaque et d'anglais,

“On fut bientdt & tu ct & toi, comme
si toute la vie Pon avait gardé cote & cOte
les compagnons de saint Antoine. Mon
meilleur ami, & moi, s¢ nowmait Aita ; un
solide gaillard, d'une vigueur & tomber
Arpin jeune et Marseille, doux comme un
agneau cependant, et folatre comme Bo-
béche.

« Chaque fois que je le rencontrais, il
w'invitait & le suivre dans sa hutte. La,
il w'offrait & manger du poisson, des fruits,
et 4 boire une infusion de * niaouli ”, le
thé du pays. Jamais on ne voyait de
viande chez lui.

“ _"Toi, du moins, lui disais-je parfois,
on ne te soupgonnera pas de manger ton
sembiable. 11 n'y a jamais de bidoche au
garde-manger dans ta baraque.

“ 13t lui riant d'un bon rire me répon-
dait : Viande de Phomme trop dure.

« Un soir, il me tira de coté, ot, s'étant
assuré que personne ne pouvait entendre
excepts moi, il me glissa mystéricusement

Hemorroides Soulagées et
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dans le tdyau do Loieitic ces tiotd qui
éveilldrent ma curiosité :

“ —Demain, grande féte pour Cana-
ques, Pilou-Pilo, festin ¢t danses guer-
riéres. Aita invite son ami blanc aux
réjouissances, viendra-t-il

“ —Plutot deux fois qu'une, m’éeriai-je,
enchanté de l'oceasion qui m’était donnée
de voiir comment on faisaib rvipaille en la
brousse et si leur danse nationale ressem-
blait ai cancan de la chaloupe en dé-
bresse.

. “—DBon; Aitd est heuieux, fit-il, il atten-
{ra son aini & la hutte deux heures avant
le chute dit jour:

- % —Entendu, & demain !

“ 11 faut vous dire que,suivant la mode
du pays, mon coquin d’Aita avait pris
deux épouses : 'une, Pi-Va, longue, séche,
un vrai jeu d'osselets ; lautre, TuTa,
- courte et boulotte. :

“Ilne m'en parlait jamais et je me
gardais bien de lui demander .de leurs
nouvelles. La civilité puérile ct honnéte
des Canaques s’y oppose.

“ Dés qu'elles m’apercevaient & proxi-
mité. de la hutte, les deux fomelles se
trottaient sous bois powr se dérober & mes
regards,

“ L'air mystérieux pris par Aita en me
conviant au Pilou-Pilou, avait éveillé ma
curiosité ; je n'eus garde de manquer au
rendez-vous.

“ Le lendemain, & Phewre dite, je m’n-
cheminai d'un pied léger vers le village
canaque oit so trouvait la hutte de mon
ami. Le chemin m’était familier, et, d’ail-
leurs,le bruit du tam-tam qui retentissait
sans interruption eiit suffi pour guider
mes pas,

¢ Jemportais un flacon de tafia que je
m’étais procuré aux cambuses pav des
trucs plus adroits qu'honnétes, et sous la
semelle de mes souliers, permission de la
nuit.

“Jo distinguai bientdt les toitures en
ohaume des ruches qui tiennent lieu ’ha-
bitations aux indigénes. Elles apparais-
saient formées en cercle autour d'un ter-
rain nu,—la grande place comme qui
dirait.—Au centre de cette place flambait
un énorme biicher sans cesse alimenté.

“In dehors du cercle des huttes, d’an-
tres feux brélaient aussi, dessinant une
enceinte autour du village. Auprés de ces
feux entretenus par des popinés, au nom-
bre desquelles je reconnus la longue Pi-
Va, on rétissait des bananes, on grillait
des quartiers de viande.

“ Au village, tout le monde sur le pont;
les ohmmes, sentend des enfants jus-
quaux vieillards, simples toulourous et
chefs, la frimousse passée au noir de
fumée, le corps peint & neuf ¢n blanc et
en vermillon, bondissaient agitant leurs
armes, massiies, haches et zagaies, hurlant

" 4 se briser le tympan et les ficelles voca-
les. Des cris de vache enragde qui aurait
le museau pris dans uno palissade. Un
orchestre diabolique composé de cymbales,

de tilites, de goiigs ot de tams-taras:

" Tit, quelles figures ! quels siuls ! Des
damnés qu'on feiait danser avec une pile
électrique. Un sdabbat, un chambard, un
branle-bas général,

“ Quand; pour honorer le blanc ami
Q’Aita, quelques-uns de ces énerguménes
s'avisaient de me faire sifiler une zagaied
quinze pouces du nez, foi de Cabirous, il
w'en venait la chaive de poule.

« Je mo gardais toutefois de broncher ;
¢a nanvait pas été & faive. On se serai’
fichu de la marine frangaise. Mais en
moi-méme je songeais: Aita, mon bon,
quand tu me rattraperas & parcille céré-
monie, je te paicrai des ananas.

“ A la longue, tout lasse, tout casse,
tout passe. Aprés qu'on se fitt ainsi tvé-
moussé pendant deux mortelles heures,
dont les cent vingt minutes défilérent
avec uno lenteur désespérante, musiciens
et danseurs s'arréterent. Les bras, le souf-
fle et les jambes mollissaient & Iu fois,

“ Seul un sorcier fit encove le tour du
biicher qui s'éteignait, criant & tue-tote :
“ Halaou balaou !

“ Puis il entonna le chant de guerre de
la. tribu dont les guerricrs répétaient cn
cheeur le refrain avec un bruit darmes
lieurtées en cadence :

# —Tug, tuc, chantaient-ils, le jour on
Pon tue pour la mort est jour de féte.

“ La Marseillaise canague, quoi !

“ Pour une partic de campagne, vous
le voyez, cela manquait un peu de gaicté.
Les sauvages samusaient, j'en conviens,
mais moi, je regrettais décidément A cette
heurc Ventrepont de V'Aleméne et mon
hamac.

“ A force de piailler : tue, tue, pensais-je,
si Fun de ces amimaux-1i venait & m'as-
sommer d'un coup de matraque sur Pocci-
put, il ne resterait plus qu’a chanter :

Clest hien fait, follait pas qu'il y aille,

“ Quand on cut assez braillé, la bande
enticre poussa trois hurlements féroces :
le bouquet du feu d’artifice, et chacun se
sépara ; I'heure du repas était arrivée.

“ Aita, que je n'avais pas perdu de vue
durant la bagarre, afin de me réclamer de
lui au besoin, s'approcha de moi, et, me
mebtant la main sur I'épaule :

“ —Que mon ami blane, dit-il, me suive
dans ma hutte ; un festin y est prépavé en
son honneur.

“—Que mon ami noir, répliquai-je, dé-
calquant ma. phrase sur la sienne, me pré-
ctde dans sa hutte, je suis prét 4 faire
honneur & son festin,

« Chez mon hote, on nous attendait,
déjiv la table était mise & terrve,

“ Quand je parle dela table, entendons-
nous, une simple feuille de bananier sur
laquelle se trouvaient disposés des fruits
de P'arbre & pain et un broc contenant du
vin de palines.

“ Quant aux couverts, macache ! sauf
volre respect, In fourchette du pére Adam
n'est pas faite pour les cachalots.*

% Avant de prendre place sur I'un des
trones d’arbre qui servent de sidge la-bas,
je tirai de ma poche mon flacon d’eau-de-
vie que je campai prés du broc. )

“ A cette vue, l'wil noir ’Aita élincela,
Sa face de singe grimaga de plaisiv.

¢ —I’homme blane, dit-il, est plus
qu’un ami, ¢’est un frére.

“ Ca va bien,me voild monté en grade,
une bouteille de plus, il m’aurait appelé
pupa.

Tl se mit & sifiler, comme pour appe-
ler un chien. A ce signal, la longue Pi-
Va, qui so tenait & quinze pas, accroupie
dans une posture suspecte partout ail-
leurs, se leva vivement et disparut.

“ Peu apris, clle revint avee des bana-
nes et des poissons grillés,

“ —Mangeons et buvons, reprit alory
Alta ; et, portant Ja main au plat, il prit
un poisson, le vompit, et fit mine de me
fourrer un morcean dans la bouche.

“—Halte-la ! pensai-je, avee ses pattes
malpropres, cet animil-ly est capable de
me giter mon repas.

“ 1t tout haut :

“ —Ceci, lui dis-je, ne se fait en notre
pays que pour honorer un supérieur. Ne
sommes- nous pas freves? Bst-il besoin
entre nous de tant de cérémonie? Que
chacun de nous choisisse son morcean.

“ —Qu'il soit fait selon ta volonté, ré-
pondit-il, ¢t il avala celui qu’il wavait
desting.

“Moi aussi, j'étendis la main vers le
plat et j’imitai son exemple.

“Les mets étaient bons, l'appétit excel-
lent ; nous mangions & belles dents, nous
interrompant seulement pour boire tour &
tour au broc de copicuscs rasades, tant et
si bien qu'il n’y resta bientdt plus de quot
noyer une pucc. Le flacon d'can-de-vie fut
débouchd.

“I1 'y avait plus sur la table que quel-
ques reliefs de poissons, quand, sur un se-
cond coup de siflet du maitre, apparut
encore Pi-Va. Cette fois elle apportait Je
roti qu'elle offrit & Aita sans mot dire.

«C’était un superbe quartier de viande
admirablement cwite sur une couche
’herbes aromatiques dans un de ces trous
quo les Canaques creusent pour cuisiner
leurs aliments. Quelque jambon de pore,
peut-tre.

¥ Sans hésitation, je m'administrai une
large tranche. Le fumet était exquis, Ja
chair tendre et savoureuse. J'y retournai,
4 la grande satisfaction &’ Aita. )

“Quand nous nous fimes pleinement

rassasids, on se remit 3 boire, de Veau-de-
vie d’abord, puis encore du vin de palmes.

“Nos langues allaient leur train. Mon
Canaque me racontait des histoires inter-
minables de chasse et de péche. Je ripos-
tais par le récit de nos farces de matelot,
Tt nous buvions toujours,

“ _Ne trouves-tu, pas, me dit enfi:.
Aita, que Pi-Vu est une fameuse cuisi-
nidre ?

11 fallait que le malbeureux fiit abo-
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minablement gris pour me parlet de s
femme. Je ne I'étais pas moing; aussi lui
demandai-je sans plus de scrupule :

« —Bt Ta-Ta, est-elle bonne aussi pour
la cuisine }

“ Cette audaciewse question qui, en
d’autres circonstances, eit été fort mal
accueillie, provoqua chez mon ami un tel
accés d’hilarité, quil se roulait & terre,
poussant de véritables hurlements de
joie.

“ —Ah! g'écriait-il, Ta-Ta bonne pour
cuisine ! Ah! ah! ah! oui, bien bonue,
bien bonne pour cuisine !

“ Et il riait de plus belle, tant et tant
que ses yeux étaient pleins de larmes.

“ __As-tu fini, frére, tu m’embétes, lui
dis-je impatienté.

¢« —Que mon frére blane ne s'irrite pas
contre moi, bégaya-til; ne sait-il pas
maintenant que Ta-Ta est bonne pour
cuisine,

“ Et le monstre me montra le quartier
de viande dont javais absorbé une si
large portion. '

#.—Sacrrer ! m'éeriai-je, faisant rouler
les r, sans savoir comment finit mon rou-
lement. Aita m’a fait manger du jambon
de Ta-Ta.

“ Jo m’assurai que mes cheveux se dres- -

saient sur ma téte, comme cela doit se
passer quand une chose nous fait horreur.
¢ Puis, j'essayai de me lever. Impos-
sible, 'émotion et les liqueurs fortes pe-
saient sur moi de tout leur peids. Je de-
meurai pendant-dix secondes, immobile,
et m’écroulai dans un coin murmurant :

“—Ca y reste, ¢a y reste. Me voila
cannibale pour la vie. Adieu,mon amiral !

“ Et je perdis connaissance.

“Quand je revins 4 moi, ou quand je
me réveillai, comme il vous plaira, le so-
leil se levait, les petits oiseaux faisaient
le potin sur les arbres.

“Un os, l'os de la grosse Ta-Ta, gisait,
en croix, sur le flacon vide de tafia, der-
niers vestiges de lorgie.

“Je cherchai des yeux Aita; il avait
décampé en compagnie de lalongue Pi-Va,
son unique épouse désormais,

“ Au moment ot je wme donnais une
peine inouie pour vallicr mes idées, un
coup de canon retentit.

“—Le signal d'apparcillage, me dis-je,
et jo regagnai le rivage & toutes jambes.

“ A bord, ot déja I'on me considérait
commo désertenr, Jempochai quatre jours
de fer que je passai & fond de cale avee
les rats.”

Ainsi finit DPhistoire et Cabirous, se-
couant sur son ongle le culot de sa pipe,
soupira :

—Pauvre Ta-Ta, elle avait réellement
un goiit exquis.

111
L'HIFTOIRE DES TROIS GIBRALTAR

Prés de sembarquer & bord de la Ba-
langoire, Tintin Matafiole, un novice de-

visait avec Carignac, le fin matelot, &
Pauberge de la Fougasse: I avait arrosé
son ancien consciencieusement et lui-
méme ; tous deux dtaient abominable-
ment gris:

Comme le petit navire, Tintin wavait
jamais navigué ; il questionnait Carignac.

—Par ol passe-t-on pour aller en Afri-
que ? demanda-t-il d’une voix piteuse.

—Pécaire, tout le monde suit cela, par
le détroit de Gibraltar.

—Que me parles-tu des trois Gibraltar?
interrompit Tintin qui, ignovant en géo-
graphie comme la carpe & Bilboquet, pre-
nait le Pirée pour un homme.

—Que me chantes-tu la toi-méme !
s'exclama Carignac, aurais-tu Paplomb de
faive poser ton ancien !

“ Au fait, poursuivit-il apres avoir fixé
séverement Lintin qui soutint son regard
avec tout le calme d’une innocence & 'an-
cre en une eau dormante, il se peut que tu
n'aies jamais entendu parler en ton pays
des trois Gibraltar, je vais te dire co que
cest.

Et Carignae, enchanté de se payer une
bonne mystification, commenca en ces
termes Ihistoire de Gibraltar.

—I1 y avait en ce temps-la. ..

—Quel temps ? fit Tintin.
—Sud-Sud-Ouest, réppndit plaisam-
ment le conteur. Tiens ta langue & fond
de cale ou je ne souflle plus mot.

“Il y avait en ce temps-la trois fréves.
Ils étaient fils tous trois d’un riche
hidalgo de la provinee de Léon en Espa-
gne. Ils se nommaient Gib, I'ainé, Rab, le
cadet, et Tar, le plus jeunc. :

“ Quand jafirme que leur pire dtait
noble, entends-moi bien. En Jspagne il
suftit, pour étre véputé tel, de pouvoir se
dire fils de quelqu’un. Clest une paire de
gants que chacun est libre de se donner.

“ Aussi, ce qu'on voit de nobles en ce
peysla dans les mansardes et dans les
palais, aux champs et & la ville, on s'en
fait diflicilement une idde ; plus que de
vermine dans la défroque d'un capuein.
Avec ceia, gueux comme Job pour Ia plu-
part, et fiers comme le bandet qui porte
de reliques.

“Lui, Thidalgo en question, s'était
enrichi & tenir un bazar ot V'on vendait
Particle pour sérénader ; tout un assorti-
ment : des guitarves, des sombreros, de la
musique toute faite et des mantes.

“ A ce commerce, sans s¢ soucicr du
qu'en-dira-t-on, il était devenu riche
comme Crésus pére. La population avait
couru apres ses écus, c’est I'habitude.

“ Quand il eut des piastres ¢t des pis-
pistoles & les remuer a la pelle, ce fut une
autre mouche qui le piqua : Iambition. Il
se fourra dans la boussole d'étre quelque
chose, pour devenir quelqu’un peut-ttre.

“ Au temps ou l'hidalso bazardait, il
avait eu la chance de rendre, moyennant
finances, s'entend, quelques légers services
au prince héritier do la couronne qui fai-
sait alors ses frasques en Castille.

~ "1Enfunt”, comuwe s Pappellent 1i-
bas, étant monté sur le trone, notre
homme monta sur son meilleur choval et
partit tout de go pour Madrid.

“ Au moment ou il mit le pied A Pétrier,
il ne sc géna pas powr conter i qui voulut
Pentendre qu'il allait mettre au roi le nez
dans ses souvenirs, et lui demander une
fonction considérable, censément un grade
comme celui d'amiral.

“ A Madrid, précisément & la minute
ou il entrait dans la ville par la puerta
del Sol, patapan, patapan, trottinant sur
son bidet, le roi sortait escorté d’un bril-
lant cortige.

“—Tiens! clest vous, pbre
s’éeria Don Alphonse.

“ —Sire, dit autre, je suis trop discret
pour vous reconnaitre publiquement, mais
puisque vous me faites Phonnewr de wme
nommer par mon nom, pas d’erveur, je
pense. La petite Paquita m’a chargé. . .

“ —Mola! ferme tes écoutilles, vienx
corsaire, ton souverain navigue mainte-
nant sous pavillon conjugal.

# —Caramba ! pensa Phidalgo, Vavis
arrive i temps, je mengageais vent debout.

“ Sire, poursuivit-il en se reprenant,
dom Bonifacio, le révérend prieur de San-
ta-Maria-de-los-Doloves, que vous avez ju-
dis édifié en Léon, m’a chargé de déposer
respectueusement aux pieds du trdne de
Votre Majosié. . .

“ —-Bien, bien, fit le roi avec impatien-
¢e, je suppose, mon complre, que tu ne
t'es pas dérangé & seule fin de mapporter
en croupe les respects de dom  Bonifacio,
Plaide pour ton saint.

“ —Sire, je viens hriguer une charge @
votre cour.

* —Toi, brigand, quelle charge ?

“ —Tn personne, Sive.

¢ —.-Avee des appointements, peut-itre !
Vous tombez mal, pére Untel, je touche
ala fin du mois, et mes galions sont en
retard.

“ —-Sans appointements, Sive.

“ -—Hein ! que dis-tu T fonction gratui-
te.. . et obligatoive alovs !

“ —Cest vous qui avez fait le mot,
Sire.
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Untel,

—Eh bien ! je créerai la chose,
A quoi es-tu propre?

“ —A tout, Sive.

“ —Cela ressemble fort & : bon & rien,

.—Ne vous inquiétez pas, Sire ; si je
ne fais pas votre aftaive au poste que vous
me confierez, vous me domnerez de Pavan-
cement.

“ —Dréle, aurais-tu de Pesprit ?

TiE WINGATE CuEMIcAL Co., Lan.,
Mountréal,
Cher Monsieur,

Votre Poudre pour les Pieds est bien honne
pour les Cors Mous ; je certitie qu’elle m’a fait
heauconp de hien.

Votre reconnaitsante,
MpE VvE THos. TREMBLAY,
St-Hugues, Que,
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“ —Clest que jeme serai frotté & Votre
Majesté.

—PFlatteur, tu es cavalier, & ce que
je vois. Jo te nomme controleur général
des marées de lo mer Mdéditerranée. A
cette condition toutefois que tu t'installe-
ras sur-le-champ, avec ta famille, 4 Yex-
trémité méridionale de I'Espagne. L, tu
feras bitiv un chiteau, et tu surveilleras
les manceuvres de 'Océan,

“ Je compte que tu déploieras dans tes
fonctions tout le zéle et toute Vintelligen-
ce qu’elles nécessitent.

“ Sur ce, senor controleur géndral, vous
allez vous rerdre de ce pas & la Chancel-
lerie pour acquitter les droits de brevet,
et, d’'urgence, vous prendrez la poste pour
rejoindre le votre.”

“ Et le roi partit en rigolant comine un
matelot qui touche son décompte aprés
dix-huit mois de croisiére sans débarquer.

“ L’hldalgo, resté seul, piqua des deux
jusqu’s la Chancellerie ot il expliqua son
€23 8UX COMIDIS.

“ On se moqua de lui, mais on palpa
sa monnaie et on lui délivra un grand
parchemin scellé du sceau royal.

“ Ayant sa commission en poche, il fila
grand train jusqu'au fin bout du pays.

“ Ainsi qu'on le lui avait ordonné, il
courut droit au sud ; quand il ne trouva
plus de terre devant luj, il sarréta au
sommet d’un roc escarpé.

“ La Méditerrande, qui ne l'attendait
gudre, battait le pied de la céte.

« —Toi, ma fille, cria de toutes ses for-
ces le controleur général de la mer, tu n’as
qu' tenir sagemnent tes vagues, on va ic
surveiller de prés.

“ Puis, comme il avait des tounes et
des tonnes d’écus, il donna son cheval &
garder & quelqu'un pendant qu'il appelait
des terrassiers, des tailleurs de pierves,
des magons, des charpentiers, des cou
vreurs, des serruriers, des ¢hénistes, ete.,
etc.,, pour lui construire unc forteresse
dont il voulait faire sa résidence.

“On mit dix ans & l'achever. Quand
tout fut creusé, biti, cloud, ficelé, galipoté,
et la clef sur la porte, Ihidalgo manda
prés de lui ses fils et sa femme. Pas sa
belle-mére, par exemple, la boune dame
Pavait trop cauchemardé en Léon.

“ Lorsqu'il s'agit de donner un nom au
chiteau, chacun des fils voulut étre par-
rain.

“Pour ne point paraitre favoriser 'un
aux dépens des autres, le pére annonga
qu'on mettrait dans un sac trois billets
portent les numéros un, deux, trois. Le
numéro un aurait droit de baptéme.

“Mais eux, pas bites, les fils de I'hi-
dalgo, ils éerivirent tous trois le numéro
un qu'ils cachdrent dans leur manche.

“ Quand chacun cut mis la main dans
le sac, il se trouva que tous avaient pris
le bon numéro. Plus fort que cela, en
retournaut ledit sac, on s'aper¢ut qu'il y
restait trois billets.

“ 8l en est ainsi, dit le contrOleur

général, c’est que Dieu I'a voulu ; vous
serez parrains tous trois, mes enfants ; la
forteresse portera le nom de Gib-ral-tar.

“Tout alla bien d’abord, les hidalgos
étaient puissants & Gibraltar. Mais comme
personne ne vint les secourir, un beau
jour les Anglais semparérent de la for-
teresse.

“Ils y sont, ils y restent,” conclut le
conteur.

—Que font-ils 14 % interrogea Tintin.
De quoi s'occupent-ils? De marée, sans
doute ?

—De maréchaussée, ricana Carignac.

—Pas moins, si j'étais Espagnol, reprit
Tintin, je ne me ferais pas de bon sang
qu'on les ait forcés de décaniller.

—Cest avee cette idée que tous les Es-
pagnols grandissent. Mais ¢a n’a pas l'air
de prendre.

Iv
LE CURE ET L'OISEAU

A bord de la Balangoire,sur le gaillard
d’avant,les matelots non occupés aux ma-
noeuvres, assis ou debout, la pipe aux dents,
devisaient gaiement. On fétait le vetour
de Ca.u"n'tc ¢b de ses amis.

Ie ﬁu conteur ¢t son intime I‘mtm
Matafiole revenaient de Médine, au fin
fond du Sénégal, o M. Revel, le lieute-
nant, et Cabirous, le quartier-maitre, les
avaient emmenés en expédition.

—Té, Catignac, mon pays, disait un
compatriote, quelles nouvelles de la terve?

—Elle tourne toujours, la povre, que
cela fait plaisir & contempler.

—Qu’as-tu vu par Ji?

—DPas toi, puisque tu n’y étais pas, et
je suis revenu tout cxpres pour jouir de
ta présence.

—Toujours le méme.

—Pcux pas permuter de caractére.

—Et autrement ?

—Autrement. Ah! mon bon, un voyage
charmant, un pays superbe ot les curds
ont des noms d'oiseau, les oiseaux ont des
noms de curé.

—Oh ! cette bourde !

—Une bourde, se récria Carignac d’'un
aiv offensé. Ricn n’est plus vrai, demande
plutot & Matafiole.

—Exactcomme lamarée, appuyaTintin.

—DMéme & cause de cela, il nous en est
arrivé une bonne, n'est-ce pas, Matafiole ?

—Une bien bonne, certainement, ré-
pondit celui-ci, bien qu'il n’eiit pas la
moindve idée de ce que voulait dive Cari-
gnac.

—Quelque poisson d’avril péché dans la
Garonne ; exhibe le morceau, si la saunce
est bonne, on l'avalera tout de méme.

—Ni poisson, ni canard, une histoire
authentique. Et d’ailleurs, c'est au cama-
rade que la chose est arrivée. Moi, jo n'y
suis pour rien, pas vrai, Tintin ?

—Parbleu ! dit celui-ci enti¢rement
ahuri,

—Jc vous fais juge, commenga Cari-

gnac. Il faut vous dire qu'en débarquant
i Saint-Louis, c'est & peine si l'on nous
laissa le temps de mettre pied & terre. Pas
méche de pincer le goulot 4 la bouteille.
Pas accélé, marche. Sur le Sénégal, un
aviso nous attendait pour nous tmnspor-
ter & destination.

“ Embarque, vivement, commande M.
Revel. On léve Pancre, et, file ton naud,
nous voild parti pour Médine aux cingq
cents diables, dans le pays des négros. On
ne nous y attendait pas, nous navxons
rien & y faire. N’empéche, no nous tra-
cassons pas. Sile gouvernement nous en-
voie promener, il fowrnit gratis les vivres
et la péniche.

“Rien & objecter, va bien.

“T1 y avait avec nous sur l'aviso des
colons, des troupiers et un curé de Maho-
met. Ce qu’ils nomment par 14 un mara-
bout, un brave qui méchonnait soir et
matin ses patendtres : La lai la Ja ! (allah
il allay), censément pater noster, alleluia.
Chacun prie son bon Dieu comme il l'en-
tend. L'important est qu'on en tire son
benef.

“ Au bout de deux jours, voila les bords
du fleuve qui se couvrent de grues, de
canards, de pintades. Des sangliers, des
cerfs venaiont boire & la rive.

“ —Ca ne peut pas durer comme cela,
dit M. Revel. Sir et certain que voila
des bétes qui ne nous feraient pas de mal
aux cambuses dans la marmite & Bibi.

« I1 fait stopper.

“Bon !

« —Avance & lordre ! qu'il commande
& mot et & Matafiole.

« _Présents, mon licutenant.

« —F'agit, matelots, do thicher mayen
de décrocher du poil et de la plume en
suflisanco pour régaler toute la société.

“ —On tachera, mon lieutenant.

« ~Etes-vous tireurs, au moins {

« —Oui, mon lieutenant.

“ —Ca va, dit M. Revel qui est la cré-
me des hommes. A terre, maintenant,
mathurins, ouvrez 'wil et lo bon.

“ —Sais-tu tenir un fusil de chasse?
que je demande au camarade.

“.—As pas peur ! qu'il me répond,dans
mon pays on nait avec un fusil sous le
bras, comme I'Alsacien avec une clari-
netto et un caniche. Si la volaille se laisse
approcher, je ne te dis que ¢a.

“ Oui, mais moi, & la cible, passe encore;
4 la chasse, je n'avais jamais tué que des
mouches de Provence, avee de l'ail. Com-
ment faire? Au petit bonheur. Lai lala!
dit le marabout. Quand Guillaume Untcl
décrocha la pomme sur la tdte & son gosse,
il y arriva du premier coup, sans mémo
blesser un pou sur la téte A cet enfants
Et ce n'était qu'un bedeau, Moi qui suis

‘Frangais et marin, c’est bicn le diable si

jo new’en tire pas, surtout que jo mai
qu'd tirer juste,

« Nous sautons dans un canot, M. Revel,
Matafiole et moi. Sur la plage méme o
nous accostons on se met en chasse. Nous
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tuons des sanglicrs, des cerfs, des perdrix,
des pintades. des tourterelles de Barbarie
de quoi défrayer I'équipage pendant plu-
sieurs jours. Asses commo cela, au canot
maintenant, |

“ Chemin faisant, M. Revel aperqoit un
grand oiseau gris et noir; haut sur pattes,
qui se promenait grave comme un com-
Inissaire,

“ —I1 faut que je.me paie cet oiscau-1a,
dit-il. I Vajuste et lo tue.

“On rallic le bord, M.Revel fait porter
le gibier & la cambuse et commande au
maitre-coq un vrai repas de noces. Puis
i} rentre dans sa cabine,

“Nous antres, nous contions nos ex-
ploits aux amis,quand un négrillonaccourt.

“—Le capitaine demande Matafiole
immédiatement, dit-il,

“—On y va, fait Tintin, et il nous
quitte.

“ A la porte de la cabine, toc-toc.

« —BEntrez.

“ —A vos ordres, mon licutenant.

“—Mon gar¢on, va me chercher la-
haut le marabout.

« —I.¢ marabout ?

“ —Oui, Je marabout ; tu le prendras
par les pieds, mais tu auras soin de ne pas
Iaisser trainer la téte ; cela pourrait Tabi-
mer.

¢« —Par les pieds ! répete Tintin ahuri.

¢« —Oui, par/les pieds, j'ai I'intention
de 'empailler.”

“ —L'empailler !

“—Ah ¢a! dit M. Revel qui commen-
¢ait & s'impatienter d’entendre ses paroles
vépétées comme par un écho. Tu me com-
prends, jimagine. Qu’as-tu & rouler des
yeux en boule de loto commo un cul-de-
jatte & qui jlordonnerais de grimper au
grand mit? Au trot, et du leste!

¢ —TFichue commission, pensait Tintin,
Pour sir, le lieutenant est toe. Le soleil
lui aura rissolé le fanal. Aprds tout,c’est
son affaire. Si le curé meurt de Topéra-
tion, moi, je m’en savonne les mains.

“Quant a le prendre par les pieds, cela
n’est pas la peine. Je lui dirai gentiment:
Le lieutenant vous demande. Il ne se
doute de rien, il me suivra.

«&'il faus le terrasser dans la chambre
de M. Revel, il sera temps encore. A deux,
il nous sera plus facile de le mancuvrer
sang lui abimer la tdte. N'empéche, une
idée baroque.

“T1 remonte surle pont.

# —Ous qu'est le mavabout? demande-
t-il.

¢« —On I'a débarqué pendant qne vous
étiez & terre, qu'on lui répond.

“ —J’aime mieux ¢a, qu’il so dit en
redescendant ; il m’avait Pair bon apbtre,
ce marabout, mais il doit unc chandelle
de longueur & son Mahomet.

« 1l entre chez M. Revel.

« —Le marabout est parti, mon lieute-
nant.

« —T1 est porti ! Que me chantes-tu 141

« —La vérité.

“ —Tu cs saoul.

“ —Oh ! mon licutenant.

“ —Comment donc oses-tu soutenir que
loiseaun que j'ai tué s'est envolé ?

¢ —L'oisean, quel oiseau ? riposte Tin-
tin qui perd le novd de plusen plus. Vous
m’avez commandé d’aller chercher le curé,
on m’apprend qu'il est parti, je 'y peux
rien.

« —Mais, triple buse, cc West pas du
curé qu'il s'agit, mais de loiseau qui s'ap-
pelle un marabout.

“ Ah!la bonne histoive ! tu Uétais mis
dang lx caboche quo je voulais empailler
le curd.

“Ft M. Revel, s tordant les cotes,
criait: Ah!jen ferai une maladic.”

Les auditeurs de Carignac s'esclafte-
rent. Ah!ah!ah!la bonne charge. Jo-
crisse de Tintin, va !

—Si le curé avait été i, demanda quel-
quun & Matafiole. Comment VPaurais-tu
empaillé ?

—Dame, répondit celui-ci, jaurais prié
Carignac de m'aider ; il fait tout ¢2 qu'il
veut de sa langue ; il lut aurait persuadd
de se laisser écorcher tout doucettement

Attivé par le broit des rvives, Cabirous
s'était approché ; on hui conta Ju chose.

—Mauvais plaisant, dit-il & Carignac,
tu dois avoir un fameux compte chez ton
fournisseur de blagues.

—Comment, s'exclama-t-on a la ronde,
n'y a-t-il rien de vrai dans cette histoire !

—Das un mot, répondit cffrontément le
conteur.

—Pas unc syllabe, surenchérit Tintin.

1t tous deux, pironettant sur les talons,
vircrent de bord avec une désinvoltare
qui fit quasiment pamer d'admiration tout
le gaillard d’avant,

—Oh! cc Carignac, cst-il roublard !
murmurait-on.

—Quelle platine ! T1 roulerait tous les
avocats de France, dit l'un.

—D'Europe, dit un autre.

—De la CGascogne, acheva quelqu’un
qui en était.

M. L. MarvitLE.
FIN

Notre Prochain Feuilleton

Nous en avons lu et lu des histoires de
revenants, d’apparitions de toutes sortes
mais il nous serait impossible d’en trouver
une qui oftre plus d’intérét émouvant que
cclle de

LA DAME VERTE

que nous publierons dans notre prochain
numéro. I'rois ofliciers francuis ont requ
leur billet de logement leur indiquant
pour passer la nuit le chiteau de la Do-
lente qu'on dit hanté. Les vieux époux
Langlois, gardiens de ces tristes lieux,
veulent les dissuader d’y pénétrer, mais

les trois militaires se rient d’eux eb déei-
dent méme de coucher dans la chambro
ot se montre Ja Dame Verte. Nos lec-
tears sauront dans le prochain numéro co
qui s’y passa.

e 4GP 4 ———

VENGEANCE DE MEDECIN

Un médecin anglais du X VIITe sidcle,
le Dr Hill, froissé do co que I'Académie
Royale de Londres ne lavait pas voulu
pour un de ses membres, se vengea commo
suit

Sous le nom suppesé d'un médecin de
provinee, il éerivit au seerétaive un long
rapport ol il contait le récit d'une cure
merveilleuse qu'il avait faite. Elle pou-
vait se résumer ainsi: * Un matelot s'é-
tant casser la jambe, je me trouvais heu-
reusement prds de lui au moment de l'ac-
cident. Je rapprochai les deux parties
brisées, que j'assujétis avee de lu ficelle et
que jarrosai d'ean de goudron. BEn forb
pen de temps, le matelot fut guéri et put
se servir de sa jambe comme par le passé.”

A ce moment, Berkeley, évéque de Cloy-
ne, faisait pavaitre, sur Ueflicacité de Ueau
de goudron, un ouvrage dont le retentis-
sement était universel. Aussi la relation
du docteur fut-clle lue et commentéo en
séance solennelle. Tes savants s¢ divisé-
rent, les uns pour Feau de gowdron, d’an-
trés, un peu moins crédules, soutinvent
que la jambe navait pas di étre comple-
tement cassée.

On sapprétait & publicr sur ce sujet de
nombreux et doctes ouveages, lorsque le
Dr Hill éerivit de nouveau au secrétaire:
“Jai oublié, dans ma dernidre lettre, de
vous dive que la jumbe brisée élait une
jambe de bois”

4O»-

LES POISSONS QUI PARLENT

On avait toujowrs cru les poissons
muets. Ov, un savant vient d’établir
quun grand nombre de ces bétes ont un
langage comme les autres nnimaux.

Jes havengs crient comme les souris,
les rougets grognent comme les pores, la
tanche croasse comme les grenouilles ; cor-
tains gros poissons de mer font un bruit
qui s'entend & une brés grande distance.
dans l'eau,

Cette derniére observation est corrobo-
rée par le témoignage de Yamiral Courbet,
qui, une nuit, lorsqu’il était an mouillage
devant Formose, cut le régal d’un concert
piscicole.

Thne Wisaare Ciugxicar Co., Lan.,
Montréal.
Cher Monsieur,

Vous trouverez ci-inclus $1.00 pour une
‘boite de votre honne Poudre Anti-Asthmatique
du Dr Coderre. Elle me fait heaucoup de bien,
les attaques sont bien moins fréquentes.

Votre dévous,
ULDERIC PARADIS,
Cavignao, Que,
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Charité par Effraction

André Marsy était devenu subitement
trés riche. De cette bréve richesse subite,

le monde, je gage, n'a été aucunement

-instruit. Ceci vient de l'usage o l'on est
de faive part & ses amis de ses pertes et
non de ses bénéfices.

Et pourtant, quel billet plus aimable
que celui-ci : :

“ J'ai Phonneur de vous annoncer Va-
grément sensible que je viens d'éprouver
en la vente imprévue d’nn tablean (ou
d’un roman) de dix mille pistoles. On se
réanira, ete...”

Mais, si André Marsy n’avait vien vévéli
de sa bonne fortune, il n'en était pas
moins décidé 4 en faire un bon emploi.

Chaque matin, il remplissait ses poches
de louis d'or et il allait par les rues les
plus misérables.

Ah! ces rues ol la misére coule dans
les ruisseaux suspects, ot la misére fotte

_dans les haillons des fendtres, ol ln misére
respire aux noirs corvidors jamais fermes !
Les maisons y ont un aspect lassé, chan-
celant, lamentable, de mendiants déses-
pérés. Ca et 14 sur les murs, 'humidité o
dessiné des figures lépreuses que Peil de
notre maitre, Léonard de Vinci, suiveait
avec une poignante admiration.

Aigément, Andvé Marsy découvrait, o
la démarche d’un pauvre homme au men-
ton baissé, aux mains pendantes, qu'il
restait affamé, sans avoir méme une espé-
rance menteuse & donner aux siens. Il
s'attachait & lui de loin. Puis, lorsqu’il
avait reconnu sa chambre suns pain, sans
chandelle et sans feu, il y lanait adroi-
tement quelques louis & travers les vitres
qu'il brisait. .

Cela fait, il s'enfuyait comme un voleur,

—De Tor ! de Por ! criait Ja femme

—Tu es folle ! vépondait 'homme, plus
long & eroire comme il est plus long &
aimer.

—Tiens, regarde.

Lt voici que Phomme court chez le beau
premier marchand, ot que la félicité se
répand dans la famille sous la forme de
houteille & cire neuve, de paguets o s'ac
cumulent des viandes cuites toutes roses,
et de larges miches blondes ot Jn main
impatiente semble déji merdre, )

De vitre en vitre, André continuait sn
géndreuse cffraction dans le fracas des
carreaux, une pluie resplendissante écla-
boussait et transfigurait les galetas.

On nous demandera -powrquoi André
Marsy n'usait pas de moyens plus ordi-
naires et no donuaii pas son argent de la
main & la main, au licu de faire la charité

R e

—Maman, voild M. Bonnetéte, auquel j'ai refusé ma main.., Ah!le misérable,

le coquin ! .
—Qu’est-ce qn'il t'a done fuit, grand Dieu? B\
—11 m’a éerit qu’il voulait mourir de privation et il a engraiseé d’an mdins cin- .

quante livres.

par violence mystérieuse. Mais d’abord,
il a peut-étre goiit au réle de providence
en bordée. Il sait ensuite que les pauvres
gens, quand ils voient le carrcan cassé,
oublient vite le louis d’or et maundissent
le mauvais plaisant; ils sont délivrés ainsi
du fardeau de ln reconnaissance.
EyiLe Hivzenix,

e e
LA VRATE CHARIPE

Tl ne s'agit point d’épuiser sa hourse ot
de verser Pargent & pleines mains ; jen’ai
jamais vu que largent fit aimer personne,
Vous aurez beau ouvrir vos coflres; si
vous n'ouvrez aussi votre cear, celui des
autres vous restera toujours fermé. Clest
votre temps, ce sont vos soins, vos affee-
tions, ¢’est vous-méme «qu'il faut donner ;
¢ar, quoique vous puissiez faire, on sent

- toujours que vobre argent nest point vous.

I y a des témoignages dintérét et de
bienveillance qui font plas deffet et sont
réellement plus utiles que tous les dons.
Comhien de malheurenx, de maludes, ont

plus besoin de consolations que d’aumé-
nes ! Raccommodez les gens qui se brouil-
lent, prévenez les procés, portez les enfants
au devoir, les péres 4 Pindulgence.

Soyez juste, humain, bienfaisant. Ne
faites pas sculement 'asuméne, faites la
charité ; aimez les autres, ot ils vous aime-
ront ; servezles et ils vous serviront ;
soyez lear pére et ils seront vos enfants,

——e

HISTOIRE DU MACARONI

I y avait, me suis-je laissé conter jadis
par le prieur du Petit-Saint- Bernard,
homme docte ot quelque peu gourmand,
il y avait dans les atellanes antiques, —
farces grossiéres que les paysans de la
Campanic jouaient entre eux, — un per-
sonnage qu figurait une sorte de bouffon,
et qu'on appelait Maceus. Or, ce Maccus
semble bien avoir tiré son nom du mets
qu'il dévorait avec de gloutonnes délices.
Ainsi, dans certaines parties de la Fran-
cey, désignez-vous encore les Allemands

|’Asthme

Envoyez votre adresse afin de recevoir GRATUI-
TEMENYT et franco un paquet-échantillon do la
POUDRE ANTI-ASTHMATIQUE du Dr Coderre.
Si vous étes souffrant, essayez co reméde et vous serez
soulagé. Adressez :

THE WINGATE CHEMICAL CO. (Limited) Montreal.

Bronchite
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L/AMI DU LECTEUR

sous le nom détisoire de choucrouimana.
La sagesse populaire nes'y trompe pas:
“ Dis-moi co que tu manges, je te dirai ce
que tu es,” et elle confond dans un méme
nom I’homme et son plat familier.
., Maceus, qui faisait rive les peuples ita-
liens quelques centaines d’années avant
Jésus-Christ, et qui est Iancétre de Pul-
cinella, mangesit dans un plat qui lui
était homonyme et qui, ayant gardé & tra-
vers tant de catastrophes, de guerres, de
changements politiques, son nom et sa
substance, se nomme encore aujourd’hui
maccheroni en dialecte napolitain, et fait
les délices de tous les peuples de la pénin-
sule italique, sans patler des autres. . .
Macaroni cst done une altération du
mot maccheroni.Il me fut donné ce jour-
Li de faire honneur 4 la chose, saupoudrée
de parmesan et parfumée en outre des
plus belles fleurs de la courtoisie italienne.

La célébre Guitare Flandel est en bouleau solide,
avee dos et cOtés élégamment conflectionnés et re.
couverts dune belle imitation d’acajou avec man.
che en noyer, points de position en perles incrus-
tées, ouverture solide, extrémités en plaqué de
nickel et elle est montée avec des cordes en acier.
Ce magnifique instrument sera donné comme prime
A quiconque enverra 15 abonnements i I’¢‘Ani
DU LECTEUR” A 2§ cts chacun, Pargent accompa-
guant la liste, ou sur réception du prix : $4.25.

“L'AMi pu Lecreor”,
2 Maple Avenue, Montréal,

Donné !

Nous offrons le Banjo Ajax, fabriqué par Lyon
& Healy(Chicago), comme prime & quiconcue nous
enverra 20 abonnements & I'““Amt bu Lec.
TEUR ” pour un an & 25 cts chacun — Pargent de-
vant accompagner les abonnements. Clest un joli
instrument de bonne apparence et d'unc confection
de choix. Il a un revélement en nickel de 10 pou-
ces doublé en bois, un manche en imitation de ce-
risier teinté, Goussets (brackets) hexagones en
plaqué de nickel ¢t centre en vélin. Ou encore, il
sera envoyé sur réception du prix : $5.50.

“IAME DU LECTEURY,
2 Maple Avenue, Montréal,
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e prolongent lu vie,
Rrea

10 Spruce, New-York,

ON DEMANDE: - Un cus de manvalss santé
RIT AN n'smélioreront pas,

-§ TABULES

Les Médeeins les
Trouvent
Une Excellente

Preseription
Pour I'humanité.

ve les
#lles chassent la donleur

Uune seule sonloge. Remarquez le maot
N3 sur le paquet et n'aceeplez aucune substitu-
tion. Ves RI'PAN'S, 10 pour 5 cents, peuyent 8tre trou-
voes dane tontes les pharmacies. Dix échandllons et mille
sltestutions seront vuvoyds par bn poste powr cing centa
wihmporie (tllvlll: adresse donnée 3 1a Ripans Chemical Co.,

LES DENTS EXTRAITES N
MUSIQUE
La victime.—Celte marche funébre de
Chopin est véritablement délicicuse ; mais
je ne souffrais que d’une dent. Pourquoi
m’en avoir arraché deux !
Le dentiste.—Dam! vous avez crier: bis,

r4@broe-—- - . -

SECRET DE LA LONGEVITE

Le secret de Ia longévité, cest de conserver
un sang frais et pur en faisant usage des Pilu-
les de Longue Vie du Chimiste Bonard.

La mode est, pour la plupart des fem-
mes, comme une seconde religion : plus
.elle devient déraisonnable, moins cllo esé
tolérante.
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Guorissent Oors of Vorruss

Le seul reméde sfir, rapi-
de ev officace pour Cors et
Verrues, Ni douleur, ni mar-
que. Envoyé franco sur ré
coption du prix. Adrossez

B. E. McGALE, MONTREAL.

Sachets...
Parfumés

Adressez ;

“ L’Ami du Lecteur?”,

Envoyeznous 35 cents en Ar-
gent ou en Timbres et nous
vous enverrons “J/AMI DU
LECTEUR ” peudant un an
et un JOLI SACIHET PAR.
FUME (parfum select), d'une durée garantie pour deux ans.

10c

T MONTREAL.

Sur réception de 10 centsen Argent ou en Tim-
bres-poste nous vous enverrons franc de port

.. 6 Jolies Cartes do Naissans ..

Elégantes ot do dessins attrayants,

“L’Ami du Lecteur”,
2 Maple Avenue, MONTREAL.
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PI L ATON Pour Enlever. ..
. les Cheveux Superflus §

¥

La scule Préparation Scientifique qui fera disparai-
tre completement les cheveux nuisibles sans causer
de tort & la pean et sans la décolorer. Chacun pult
se lappliquer facilement . . . . . .

Prix, $1.00 la bouteille 4_
a

Par la malle franc de post, sur réception du prix

DEMANDEZ DES RENSEIGNEMENTS

The Lane Medicine Co., - Montreal. g
E3S355 555995 FFP IR I FIIIFII NI
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Force! Santé ! Vlgueur'

Le plus grand Producteur de Sang et le Tonique général du jour

=—tELIXIR TONIQUE DU Dr GODERRE—

Tel que préparéd par J. EMERY CODERRE, M.D.. Professeur de Matidre Médicale et do Thérapoutique. — Approuvé par les Professeurs do
Y'Scole de Médecine et do Chirurgio, Faculté de Médeoine do 1'Université Victoria, Montréal,

L'ELIXIR TONIQUE est préparé suivant la direction du Dr J. EMERY CODERRE ; cot Elixir oat administré avec succos dopnie plus do 50 ans,
daps les maladies qui réclament 'emploi des Toniques ; il peut 8tre continué sans inconvénients : — tel que dans Ia Chlorose, ou PalesCouleurs ; la
Leucorrhée, ou Flours Blanchos ; Dysménorrhée, ou Mentruation difiicile ; I' Anémie, Appauv rissemont du Sang, Débilité (iénérale, dans les Pertes
Séminales involontaires, Scrofulos, Dartros et autres Maladics de la Pcan, ot

L’ELXIR TONIQUE est encore employé avoe avantago dana la Consomption, contro 1a Diarrhée et los Sueurs Nocturnes, cte., otc., ete.

CERTIFICAT

Nous sousnlgnéa, médecins, aprés avoir pris communication de la composition de I'Elixir Tonique — tel quo ci-dessus —certifions que ce Toniqn®
ovls{,é pré]::ré avco des substances médicamenteuses propres au traitoment des maladies qui réolamnont Y'emploi combiné des agents toniques ot
altéran

MONTREAL, 20 févtier 1871,

E. H, TRUDEL, M,D., Professour d'accouchement et dos maladics HECTOR PELTIER, M.D., Professour d'Institut do Médecine.
des femmes et dos enfants, THOS D'ODET D'ORSONNENS, M.D., Professour de Chimio of
A. C. MUNRO, , Professour do Chlrurﬁ de Phurmacic.

P.BEAUBIEN NI D..Profobseurde'lhéorieec ratique do Médecine, J P ROTTOT, M.D., Professour do Médecino Légale.

J.Q, BIBAUD. M.D., Professeur @' Anatomie, T. BROSSKAU, M. D., Professeur de Botaniquo, otc., ete.

Et aussi do nos plus grandes insmutions en Canada,

PRIX: 50 cts la bouteille, en vente partout.
81 votre pharmacion ou votro fournisseur ordinairo ne 'onb pas on magasin, écrivez-nous en nous envoyant le prix et it vous sera oxpédié. Tout

autre ronseignement requis vous sora donné sur demande.
The Wingate Chemical Co., Ltd, Montréal.
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grice 4 elle,

Anti-Asthmatique du Dr Coderre, Tn'y s
Avant d'en commencor, I'usage, j'étais

préparation.

d’egsayor ce remddo et vous serez soulagé.
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La, saison est arrivée ot les personnes souffrant ’ AFFECTIONS ASTHMATIQUES,
BRONCHIQUES et de la FIEVRE DE FOIN éprouvent énormémont de malaise et sont
fréquemment retenues 4 leurs maisons par les changements soudains dans la température.
Un soulagement immédiat peut étre apporté 4 lour état do santé par I'usago de la . . .

Poudre Anti-Asthmatique

Un dchaatillon vous on st envoyé gratis. Les CAS CHRONIQUES
sont fortement enrayés et lo malade peut ressentir un grand soulagement
La surprenante nouvelle que YASTHME PEUT BTRE GUERI
venant d’m} homme aussi autorisé que Pétait feu le Dr J. Eméry Coderre, qui au cours d’une pratigue de plus de 50 ans & eu une
large expérience et de merveillenx suceds dans le traitement des maladies des organes respiratoires, vous prouve que I Poudre Anti-
Asthmatique du Dr Coderre apporto un soulagement immédiat aux plns violentes attaques d’asthme. Son émploi régulier no contri-
bue pas seuloment 4 soulager lo malade mais rend les attaques moins fréquentes, puis en empéche pour tout de bon le retour.

Dans les cas CENROUEMENTS GRAVES, 'OPPRESSIONS BRONCHITIQUES et do TOUX OBSTINEES, cotte poudre
sera considérée hors de prix. Convaincus que le moyen honnéte de vendre un Reméde est de laisser ceux qui voudraiont I'acheter
reconnaitre par eux-mémes ses méritos avant de faire Pachat—3 cha
nous f8rons parvenir gratuitement un paquet-échantillon de la Poudre Anti-Asthmatique du Dr Coderre.

Tue Winoars Curymicar, Co., Lrp., MoNTREAL

Cher Monsicur~—1l est de mon devoir de vous Gerire. Pardonnez-moi si j’ai retardé, mais j'espérais repcontrer quelque personne qui aurait pu dtro
attaquées de la maladie dont J*ai tant souffert et pour Jnquelle je me suis si bien trouvéo de vos remddes. Je ne pourrai jamais assez vous on remercier,
ot soyex ngsuré que jo no cessorai pas d’en vantor la merveillouse eflicacit6. A toutes personnes souffrant de I"Asthme, jo conseille d'essayer lo ondre
I;{IS de meilleur remddo pour cotte maladie. . . .
nm A i’étais bion découragde. J’avais consulté plusicurs médecing ot ils ne connaissaient pas do remdde pour I’ Asthwo,
Encors une fois * merci”, et si jamais jo souffire encore des mémes symptomes, jo saurai comwmont me soulagor avec I'ide do cotto cxcollento

paaaan- gt LU LD L LG L L LU L L L L L L L B
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iVRE DE FOIN

Jo resto pour la vio, votre roconn

Mo JOSEPH LAPLANTLE, St-Gormain do Grantham, Que.
Envoyez votre adresse afin do recevoir gratuitemoent ot franco un paquet-échantillon. Si vous étes soullrant, no manquez pas

Le prix de vente régulier est de 50 cts A $1.00, sclon la grosseur du paquet.

THE WINGATE CHEMICAL CO., Limited,
QP00 POIOGOQIPNOGOOPOGOQIOLOOQPLOLOOLO0O0O0

du Dr Coderre

que victime de ces manx qui nous enverra son nom et son adresse,

aissanio,

2 Maple Avenue, Montréal
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Un homme qui arrivait de Belgique
disait :

“Jai vu avee plaisic la ville de Gand.”
Comme on lui demandait : Quand ? il
crub qu'on avait mal entendu, et répon-
dit :

—Caen est en Normandie.

60 YEARS’
EXPERIENCE

PATENTS

TRADE MARKS
DesiGNs
CoPVRIGHTS &C.
Anyone sending a sketeh and descrlrtlnn may
quickly ascertain our opinion free whether an
invention 1s probably rateutuble. Communiea.
tionsstrictly contideritial. IIandbook on Patents
sent, frep. Oldest ngency {or securing patenta.
rough Munn & Co. recelve

- Patents taken t|
special notice, witbout charge, In the

Scientific American,

A handsomely {llustrated weekly. Y.nrgest ¢ir-

culation of any ecientific journal. Terms, $3 a
yoar: four months, $1. 8old by all newadealers,

UNN & Co,3818meawar. New York

Branch Office, 625 F 8t., Washington, D. C.

LA PECHE AU LAPIN

Savicz-vous qu’on péchit le lapin dans
lile de la Bavthelasse (France), tout pros
du fameux pont d’Avignon... ot Ton
danse ? Voici comment :

A chaque crue du Rhone, les lapins
g'accrochent désespérément anx branches
qui surnagent ; alors, sous un prétexte
secourable, de hardis bateliers lewr vont
tendre une perche an bout de laquelle est
fixé un collet de laiton, et les pauvres
naufragds sont vilainement oceis par ces
pirates d’cau douce.

Nous disons bien : en Avignon, et non
dans la patric de Tartarin, et non scule-
ment Phistoire est vraie, mais elle est
vraisemblable.

LA MONTRE ET SON RESSORT

Tous les organes esseutiels de la vie dépen-
deut dircetement de la qualité du sang,comme
la mountse dépend de son ressort. Les Pllules
de Longue Vie du Chimliste Bonard purifient
le sang, Ini rendent sa force épuisée par ané-
mie, les hémorragies ou antres causes,

Lisez Ja liste des prix que nons donnons ;
elle vous aménera A coopérer A augmentation
de notre cirenlation. On trouvera i la page 127
une liate de livres intéressants et utiles pour
tous. Kcrivez-nous pour reuseignenients.

40

Savoir & fond son métier et s'aflvanchiv
du métier, c'est le secret des maitres.

Un Beau et Utile Cadeau

\

A quiconque nous enverra 20 abonnements
a PAMmt o Lecreur” pour wn am, & 25 cts
chacun, avee Pargent de ces abonnements, nous
caveerons un des violons de Lyon & Healy (Chi-
cago} — un excellent modele d’une agréable appa-
rence. I a obtenu une grande popularité en Alle-
magne ot abondent les excellents connaisseurs en
fait de violons. Les bords sont garais d'incrus-
tations. Fini en beau brun magnifiquement nuancé.
Complet avee archet, colophane et méthode. Ou
bicn encore, nous Penverrons sur réception du
prix: $5.50.

“1AM1 bU LECTEUR”,
2 Maple Avenue, Montréal.
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.. UNE CHANCE SANS PRECEDENT... Beremsees

Dans Je double but de nous montrer reconnaissants pout P'encouragement que nous a accordé le public et, aussi, pour disséminer certaines gravures
léellet_nenl artistiques, nous avons décidé de faire 'offre que voiei :

A tous ceux qui, étant nouveaux abonnés, nous enverront VINGT-CINQ CENTS pour Pabonnement, plus cINQ CENTS pour la poste, nous enverrons
au choix une des gravures suivantes : grandeur 13 x 16,

8te Famille, 8t Joseph, Sacré Coeir Jésus, Sacréd Coeur Marie, Immaculée Conception,

e Bon Pasteur, Jésus portant sa Croix, Ste Héldne, Ste Philoméne, Ste Cécile,
8te Agnés, Ste Marguerite, Notre-Dame du Saint Rosaire - - - - - - -
Le Printemps, I'Eté, I'Hiver, 1a Boisson Favorite, I'Espérance, Souvenir du Mariage,
Mort d'un Pére, Mort d’'une mare - T T

On remarquera qu'il y a dans cette séric de gravures des sujels religicux et des sujets inspirés par Ia sentimentalité ou I'idée de famille.
w'on n’oublie pas de répandre cette bonne nouvelle ¢t de donner & tous la chance de recevoir un excelient ‘ournal et en plus une prime de

premiere classe.

L’AMI DU LECTEUR, No 2 Maple Avenue, Montreal.

PENSEES ET MAXIMES UN AUTRE CONSEIL

Les batailles pour la liberté sont éter-
nelles et elles ne sont jamais perdues.

+

Verba volaxt : non, aucune grande pa-

role na se perd,
+

Tel hurle avec les loups, qui se tient
prét o fuir avec les moutons de Panurge.

+

Les choses que I'on qualific d'inutiles
sont, pour les trois quarts, les seules qui

vaillent de vivre.
+

L'Académie frangaise, c’est Iimmor-
talité en premiére instance, avec la pos-
térité comme cour de cassation.

LE RECENSEMENT * | Un podte pour enseigner

La méthode qu'il croyait bonne,

A dit: ¢ La fagon de donner

Vaut souvent mieux que ce qu'on donne!”
Poéte aussi — quand je m’y mets—
J'ajouterai co corollaire :

“ Mioux vaudrait ne donner jamais
Que de douner ce qui ne peut plaire.”

<O>

Dewandez des éohantillons—donnés grasis—
de la Poudre de McQale pour les Pieds.
Essayez-1a pour les pieds endoloris, briilants
et tendres, Elle ne manque jamais de soulager
immédiatemeut. Par la malle, franco,

THE WINGATE CHREMICAL Co, LMD,
Montréal,

——————

Une vieille anecdote & propos de Viotor
Hugo en voyage dans lo Midi.

e —Votre dge ? Un habitant do la ville vient snnoncer
HUMEUR DIFFICILE --Vingé-cing aus, & l'aubergiste que le voyageur qui est
- —Mariée ? arrivé le matin' chez lui est I'auteur de

L’humeur difficile vient le plus souvent de —Oui. Notre-Dame de Paris.
1a soufirance et celle-ci, de la mauvaise qualité ’—g ‘2:1‘;“‘"  Des enfants ? ~—Commeut ! fait celui-ci en ouvrant
:i:,::: ’:,‘o‘,f:,‘df':;"f;;’,ﬁo';?;:ﬂ"ﬁ ‘s/;:g‘rurfn?; -—Sout-ils majeurs ? démesurément les yeux, ce céldbro archi-

neront la bonne humeur.

tecte est encore en vie 1

Livee de Grande Valear aux Amateurs de Chevaux

A tous les amateurs de chovaux qui. feront parvenir 10 cents en timbres
ou en argent, nous enverrons uno brochure valant cinq fois co montant et
contenant des centaines de recetbes utiiles pour traiter les chevaux, les che-
vaux malades, co qui vous épargnera la dépenso de vétérinaire et sauvera la
vie d’animaux précieux. A part ces recettes importantes, ce livre vous enseigne
comment dresser chevaux et chicns pour accomplir toutes sortes de jeux amu-
sants. Ou encore, sur réception de 30 cents, nous vous enverrons la brochure
en question et I’ “ Ay1 pu Licrkur ” pendant un an. S'adresser &

* L’Ami du Lecteur”’, Montreal.

Tendres, Transpirants, Enflés, Irvitables, Cors Mous et Ongles

incarnés, immédiatement soulagés par la POUDRE de McGALE

pour les pieds. — Prix 25 cts par boite. — Un éehantillon GRATIS

sera envoy$ franco en s'adressant :

THE WINGATE CHEMICAL CO. (Limited) MONTREAL.
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Une Prime qui ne coute rien

4 touts personne qui nous fera parvenir
le prix: du ou des volumes désirés parmi
ceux; dont voici la liste, plus 5 cents par
volume pour la poste, nous enverrons le
ou les volumes et en plus L' Ami pu Lrc-
TEUR pendant wa an.

. Antoine de Padou (saint). Reéproduction de sa
vie en §3 gravures. Un beau volume...... 0.3
Bible illustrée (pelite), ou récits tirés de I'An-
cien ¢l du Nouveau Testament, par Mgr Bous-
quard, orné de 140 gravures, carlonné... ... 0.40
Evangiles (les quatre) suivis des Actes des Apo-
tres. Traduction nouvelle avece des notes tirées des
saints Péres et des auteurs ecclésiastiques, approu-
vée par Mgr I’évéque de Nimes. Beau grand vo-
lume, illustré de 83 gravures, reliure toile. .. 0.5
Histoire Sainte illustrée (grande). 1 grand vo-
lume, avec 137 gravuresi............. cee. 038
Vie d'union & Marie (1a). L’enfant de Marie,
son appel, son réveil, son travail, ses repas, ses
confessions, ses communions, ses lectures, ses ami-
tids, ses tentations, ses épreuves, ses maladies, sa
mort, son entrée dans le ciel. Teés joli volume,
24 gravures sur acier, reliure loile......... 0.40
tes des Saints pour tous les jours de l'année,
beau grand volume avec 368 gravures..... 0.85
A bord dun négrier, épisode de la vie maritime,
tird des Vopages et Aventures de Louis Garneray.
1 beau volume, belle couverture, nombreuses gra.
VUICS. uvennen. .. sivesss 0,30
Académie des jenx contenant les régles, combi-
naisons des principaux jeux de cartes, des échecs,
du billard, des dames, du domino, du jacquet, de
la manille, etc., par I'. Dumesnil, 1 vol. couver-
tuee chromo. .. ...oovenns, cieeeeens 025
Aimable Compagnon (I'). Nouveau recueil de
bons inots, de fines saillics, de réparties spirituclles,
d’historiettes et d’anccdotes plaisantes, naivelés,
menus propos, cte. 1 grand volume, couverlure
illustrée en couleurs....... .o. 040
Album du chanteur (I'), nouvelles romances et
chansons, avec musique. .............o0y. 0,35
Alda, T esclave bretonne, traduit de Panglais par
Mme de Montanclos. 1 grand volume avec gia-
vures, couverture cn couleurs........ . 0.30
Ami du chanteur (I'). Nouveau recueil de ro-
mances, mélodies, chansons et chansonnettes, avec
musique. 1 vol........ D N 11
Amusements de sociédté (les mille et un). Recueil
de tours d’adresse, de eartes ou d’escamotage, de
subtilités ingénieuscs, de récréations mathémnati-
ques, d’experiences de physique, etc., avec grav.
pour Vintelligence du texte. Tvol.......... 0.63
Art de tirer les cartes, avec explication claire et
facile de toutes les cartes du jcn de piquet, leur
interprétation et signification, d’aprés Etteilla, Mlle
Lenormand, etc. Tvol................... 0.50
Atala, Rend, le Derniey des Abencerrages, les
Quatre Stuarts, par le vicomte de Chiteaubriand.
rgrandvol.... ..oooiiiiiviiiiiiien,. 050
Bastonnais (les), grand roman historique cana-
dien, par J. Lespérance. 1 beau volume avec nom-
breuses gravures. ......veeeeen.vvuseens 0.50
Binettes contemporaines (un million de), Bio.
graphies comiques, par Commerson, 60 portraits
dessinés par Nadar, 1vol................, 0.50
Bonne aventures dans la main (la). Eléments
de chiromancie, devination et explication de I'ave.
nir, par Teynier. 1 beau volume renfermant de
nombreuses planches représentant les différents si-
gnes qui peuvent se trouver dans la main... 0.50
Calembours (Dictionnaire des). Jeux de mots,
lazzis, coq-d-I'dne, quolibets, quiproquos, amphi-
gouris, etc., recueillis par Eug. Le Gai. 1 vol. 0.50
Chansons joyeuses et populaires (Trésor des),
ancicnnes et modernes, recueillies des plus célébres
auteurs chansonniers. t vol. in-32, imprimé sur
beau papier glacé.... . .. 0.30
Chassenr (Manuel du), par Duchene, ouveage
contenant la description des armes, la fabrication

R

des munitions, la chasse au chien d’arrét, la véne-
vie, etc. 1 beau vol,.......... cies 0.50

Chemin des larmes (Ie}ouun Amour dégu, grand
roman, par ***, 1 vol, de 400 pages..... . 0,30

Choppart, Jean-Paul (Les Mésaventures de),
par Louis Desnoyers. 1 vol....... 0.50

Compliments ¢t Leitres (Recueil de), cn prose
el en vers, pour nouvel an, fétes et anniversaires,
ele., suivi de Fables et Poésies propres 4 Vinstrue-
tion morale des enfonts, par J. Clément. 1 vol.
couverlure chromo 0.30

Confiseur des ménages, conlenant un guide com-
plet pour faire chez soi et sans appareils dispen-
dicux toutes sortes de confiseries. 1 vol., nom-
breuses figures. . ... oLl 0.50

Correspondance commerciale (Lart de la), ou
manuel pratique des négociants, suivi d’'un diction-
naire de droil commercial, par Jules Clément, 1
vol. in-12...... . 0.63

Cow-Boy, grand roman d'aventures dans les
prairies de ’Ouest et scenes de 1a vie des ranches,
par Auzias-Turenne. 1 beau vol. 1.00

Cuisinidre canadicnne (nouvelle), contenant
tout ce qu'il est nécessaire de savoir dans un mé-
nage : les recettes les plus nouvelles et les plus
simples pour préparer les potages, les ritis de tou-
tes especes ; a patisserie, les gelées, glaces, sirops,
confitures, fruits, sauces, puddings, crémes ct char-
loltes ; poissons, volailles, gibier, wufs, 1égumes,
salades, ete. ; recettes pour faire diverses sottes de
breuvages, liqueurs, etc., etc. 1vol...... .. 0.30

e méme ouvrage, relié en toile. .. 0.50

Cuisinidre (Ia bonne et parfaite). Grande et
simple cuisine, par Croizette. 1 gros volume orné
de gravures, cartonné.. . ... . 0.50

Cuisinidre bourgeoise et écomomigue (nouveau
wmanuel de la}, contenant les meilleurs procédés
pour faire une excellente cuisine & bon marché, 'art
de découper toutes sortes de viandes, volailles, gi-
bier, poisson, ete., revu par un ancien Cordon bleu,
1 fort vol. illusted, couverture ciromo . ... 0.30

Danse (Traité de la), par Desrat. Les danses
frangaises ct étrangéres, anciennes ¢t modernes ;
snivi dw Golillon et ses figures. 1vol ..., 0.50

Devinettes ot Calembours, anecdotes, plaisan-
Lerics, proverbes frangais et ¢trangers, pn Hiluire
Le Gaio 1 vol. 0.30

Diclionnaire de la langue frangaise (pelit) sui-
vant l'orthographe de PAcadémic, par Hocquart,
Nouvelle édition entierement refondue par |, M.
Valois. 1 vol., cartomné....... e 0.30

Discours prépards (Recueil de).  Allocutions,
5|)ccches. compliments, condoléances, toasts avec
réponses, appropriés & toutes les circonstances de
la vie et pour tous les millicux, suivi de quelques
conseils sur la diction el la tenue, par Marc Sau-
valle. 1 beauvol...... . 0.30

Don Quichotte de la Manche (1listoire de), tra-
duit de Michel Cervantés par F. de Saint-ilaive.
1 vol. orné de gravures........ ... 0.50

Drame an Labrador (un), roman canadien, par
Eugéne Dick. 1 vol. avec gravures........ 0.1§

Echees (Alphabet du jeu des), ou les éléments
pour apprendre seul ce jeu, par Casimir Sanson,
1 vol . 0.50

Ecrin du chanteur (I'). Recueil de romances,
chansons et mélodies les plus nouvelles et les plus
popuhires, avec musique. 1vol........... 0.3§

Ecrin musieal (I'. Recueil de romances, chan.
sons et mélodies les plus nouvelles et les plus popu-
laires, Avec la musique de tous les airs. 1 vol. 0.35

Encyclopédie nationale (Nouvalle), des connais-
sances utiles ou répertoire universel contenant plus
de 1,000 article explqués, par Barins. 1 vol. o.50

Enfant perdu et retrouvé (I'), ou Pierre Gholet,
Histoire véritable recueillie par M. P'abbé Proulx.
1 vol. avec gravures........ooovvune.v. . 0,25

Eyuitation (Traité d’), contenant I'art de mon-
ter & cheval et les principes pour connatre, dres-
ser, nourrir ¢t panser les chevaux, d'apres La Gué-
tiniére. I volume illustré,................ 0.50

Frangois de Bienville, scénes de la vie cana-
dienne au 17¢ scitcle, roman, par Joseph Mar-
mette. . Coes . . 0.30

Gil-Blas e Santillane (1liswire de), par Le-
sage. t grand volume orné de gravures. .. .. 0.50

Guide des amants (le), Préceptes sur Part de

PR IIP IS

plaire et Modeles de lettres, par Roberl. 1 vol.,
couverture chromo..... ... cecevssessee 030

Guide des amoureux el des gens du monde.
L’amour, la cour, le mariage. Conseils sages pour
toutes les situations délicates qui peuvent se pré-
senter depuis la naissance de I'amour jusqu’au ma-
riage et méme plus tard ; exposé des. devoirs A
rempliv et des regles détiquette relatives aux de-
moisclles et aux gargons d’honneur, aux baptémes
¢t & divers anniversaires, avec un sysi¢tme complet
de télégraphie sentimentale, le Yangage des fleurs
et celui du mouchoir, ¢t quelques remarques sur
la timidité et le moyen de 1a fairc passer. 1 joli
volume, couverture en couleurs.. . .. .. 0.2§

Guide en affaires (Vindispensable), ou Formw-
laire général des actes sous seings privés, mis A la
portée de tout le monde. Suivi du Secrétaire A
Pusage des commergants, contenant des Modeles
de Détitions, Réclamations, Lettres d'aflaires, etc.,
par Clément. 1 fort volume...... Ceieeees Q7§

Gustave ou un héros canadicn. Rowan histori-
que et polémique, par A. Thomas. 1 beau grand
volume. ...l . .. 0,50

Histoire de Jos. Montferrand, Pathléte cana-
dien, par Benjamin Sulte.  Nouvelle édition avee
pertrait et nombreuses gravures. . ... ceivis 025

Sardinier (Manuel du), contenant tout ce qui
concerne la culture des jardins potagers et fleu-
vistes, 1a taille des arbres, etc., par Vincent Lu-
cas. 1 volume illustié,, ... ..... cos .. 0.50

Jewux de cartes (Manuel des), contenant la régle
de tous les jeux de cartes. 1 vol..... soee. 050

Jeux de salons (Petits) et Patience. Recueil de
jeux de cartes & hanque et sans banque que Fon
peut jouer en famille ¢t nouvelles patiences, par
Laun. tvol........ e iieiiieeniaeees 0,50

Langage des flewrs (le), par Mme J..J. Lambert.
1 vol. avee bouquets allégoriques coloriés. .. 0.50

Livre de musigue (lc), solfége et chant, conte-
nant 400 cxercices gradués, 100 duos ¢t chants,
des airs, marches, morccaux et cheeurs, avee les
portraits et biographies des grands maitres de la
musique, par Claude Augé. 1 beau vol. avee mu-
sique et 220 gravares,cartonné. ........... 0.50

Louisiane Mexiyue, Canada, Aventures ¢os-
mopolites, par . M. Sawvalle. 1 vol..... . 0.50

Lyre canadiennc (Nouvelle).  Recucil de chan-
sons canadicnnes et frangaises.  Nouvelle édition
considérablement augmentée.. ... ... . 0.30

Lc méme ouvrage, relié en Loile......... 0.50

Mugnétisme et Hypnolisme, contenant Pexposé
des vecherenes les plus récentes relativement aux
phiénomenes merveilleus produits par Phypnotisme
et la théorie pratique de tous les moyens en usage
pour faire naitre e sommeil somnambulique, par
le Dr Stevenson. 1 beauvol... .. 0.50

AManoir de Villerai (le), roman canadien par
Mume Leprohon. ... .. P ¥ 11
Manuel du bon lon et de la politesse francaise,
Nouveau guide pour se conduire dans le monde,
par Verardi. 1vol......... 0.30
Manuel du cultivatenr, on cullure raisonnée
des abeiiles, de la vigne et de la caune 4 sucre, par
J. B. de La Montagne. (Ouvrage canadien.) 1
vol. avec 100 Eravures........c.veveees.. 0.40
Mathilde, par Mme Cottin, précédé de I'His
toire des Crotsades. 1 vol. in-8 illustré..... 0.75
Médecin des panvres (le), grand roman, par X,
dc Montépin, 1 fortvol................. 0.50
Mille et wne Nuits, contes arabes, orné d'un
grand nombre de gravures, 1 grand vol.... 0.50
Mille et une Nuits (les). Aladdin.—Ali-Baba.
1vol. avec de superbes dessins............ 0.25
Myitéres de la main (les), ou Pavenir dévoilé
par les lignes de In main, nombreuses gravures. ¢
0.25
Nagoléon Ier (Histoire populaire de), suivie des
Anccdotes impériales, par un ancien officier de la
garde. I gros vol. illustré de gravures...... 0.25
Oracle des dames (le grand), infaillible et com-
plet, on le Conseiller intime du beau sexe, don.nant
plus de 3,000 réponses et prés de 200 questions,
par Ducret. 1 vol. in-12, couverture chromo 0.50
Oracle des dames et des demoiselles, vépondant
A toutes Jes uestions sur Je passé, le présent et
Pavenir, daprés la méthode de Teismégiste. 1
1] .

....... seres
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Gogrissent ¢

MAL DE TRETE,
CONSTIPATION,
DYSPEPSIE,
INDIGESTION,
JAUNISSE,

BILE, et tous
DERANGEMENTS,
ainsi que le TrINT
JAUNATRE et BLiME,

le tout résultant d'un esto-
mac encrassé et en désor:
dre . . . . .

En toute Saison
Et sous tout Climat

Pour la guérison certaine de toutes les af- ¥
fections bilieuses, Torpeur du Foie, &
Maux de Téte, Indigestions, Etourdisse- ¥
ments, et de tous les malaises causés
par le mauvais fonctionnement de
lestomac . . . . . . . . .

CES PILULES sont forteinent recommandées comme étant un des plus siires et
plus efficaces remédes contro les maladies mentionnées. Elles ne contiennent pas de
mercure ni aucune de ces préparations. Tout en étant un puissant purgatif, pouvant étre
administré dans n'importe quel cas, elles ne contiennent aucnno de ces substances délé-
Eérées qui pourraient les rendre préjudiciables A Ia santé des enfants ou des personnes
fgdes.

LES PILULES DE NOIX LONGUES COMPOSEES do McGALE sont prépa-
rées avec 8oin, avec un oxtrait concentré de la noix longue et combiné avec d’autres
principes végétaux. de maniére 4 les placer au premier rang parmi toutes les pilules
stomachiques jusqu’d présent offertes au public.

Nos anciens Canadiene-francais faisaient usage de la noix longue avant sa maturité.

_Ils Yemployaient en CONFITURE contre la constipation habituelle. Mais le grand
inconvénient était I'obligation de faire, avec des noix vertes et fraiches, cette prépara-
tion qui, faite on quantité, perdait toute sa force et devenait inutile. La science a de-
puis gécouverh un extrat de cette noix, qui se conserve intact dans tous les climats.

les Pilules de Noix Longes de McGale.

' JjGGEEEGGGGGGG (vif(%
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Clest de cet extrait que sont compos:

25 cts la boite ; 5 boites, $1.00 — franco par la poste
B. E. McGale, Chimiste, MONTREAL.

Un jeune homme vint lire un jour &
Piron une tragédie qui allait bientot &tre
joude.

A chaque vers pillé, Piron otait son
bonnet et coutinuait ce mandge 4 tout
moment.

L'anteur de la piéce, étonné de ce gesto
perpétuel, lui en demanda la raison :

—C'est, répondit Piron, que j’ai pour
habitude de saluer les gens de ma con-
naissance, : :

Restaurateur
...de Robson

Plus de Cheveux gris

Voulez-vous donner 3 vos che-
veux gris le NOIR de leurs
jeunes années, faites usage du
RESTAURATEUR de Robson,

préparation par excellence.

En vente partout, 50c la boutelille.
PROPRIETAIRE

J. T.GAUDET, Pharmacien,
" IOLIETTE, P.Q.

'\,msjzuco* '

*

“RMHN‘H
LES MEILLEURES POUR TEINDRE

LES LAINAGES, LES COTONNADES
Er 1es ETOFFES MIXTES . . . . .

Teintupes Turques

“Lisez ee que les Sceurs de la Miséricorde en disent.

Montrdéal, ler Mars 1899,
MM. BrayLBY, Sons & Co., Montréal. .

AMessieurs, — Nous avans employé longtemps les * Teintures Turques” et toujours avec
la plus compléte satisfaction. Les couleurs ne sont pas seulement belles et brillantes, mais
elles sont durables et les tissus colorés (coton, soie et laine) ne sont pas le muindrement
endommagds. Cest avec heaucoup de satisfaction que nous recommandons ces teintures.

LES SGGURS DE LA MISERICORDE.

Ces teintures ne cofitent pas plus que les autres et nous les
garantissons. Demandez par carte-postale un échantillon et un
livre d'instructions.

BRAYLEY, SONS & CO,,

68 Rue Wellington, MONTREAL.
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HUILE DE MORGAN

HOMMES, CHEVAUX ot BETES 4 CORNES

il Pour EparvIN. Pour &parvin d’os ou de sang, nous recommandons de panser avec de
; g Thuile, en premier, Aprés, faiges; usage de l'huile deux fois par jour pendant quelques
e {:u[:"s;ie.:\prés que vous aurez fini 'usage de I'huile appliquez de Phuile d’olive pour guéric
POUR BLESSURES PAR LE HARNAIS. Appliquez une petite quantité de Phuile sur la blessure pour une guérison certaine.

Pour ENFLURR. Frottez bien Penflure avant de faire usage de Phuile.

Pour ECLISSE. Servez-vous de huile de la méme maniére que pour Péparvin d’os et de sang,

" MAL D'EPAULE. Faites usage de Phuile sur la partie ol se trouve le mal. _Faites attention de ne pas trop 'éteddre.

POUR CRAMPONNURES. Appliﬂuez un peu d’huile pour quelques jours et elles seront guéries.

Pounz COURBES. Failes usage de P'huile sur la courbe, appliquez un bandage un peu serré aprés Papplication de P'huile et vous serez certain d’une
guérison,

POUR CREVASSES. Lavez les pattes du cheval avec du savon de Castille, essuyez-les, ensuite faites application de Phuile, et dans les cas sévires, faites
usage de la poudre de condition Universal et vous étes certain d'une guérison.

JOINTURES RrotDES. Frottez la jointure avant d’appliquer de Phuile que vous userez tant que vous n’aurez pas obtenn une guérison.

POUR LA GOURME. Appliquez de Phuile A l'extérieur, trois fois par jour, lorsque vous aurez blessé le cheval, vous serez certain d'une guérison,

Pour BRULURES. Faites usage d’une petite quantité de Ihuile sur la partie brulée, deux ou trois fois par jour, et vous serez certain d'une guérison,

POUR LES CORs. Aprés avoir 6té le fer du cheval vous lui plainerez la corne bien mince, vous verrez une petite tache rouge sous le fer, et vous
appliquerez de I'huile trois fois par jour, pendant plusieurs jours ; en suivant cette direction vous étes certain d’une [;uérison.

POUR MALADIES DR PIED. Levez la patte du cheval et versez de I'huile dans le pied, et tenez la jusqu'd ce que Uhuile ait pénétré dans la corne.
Vous voyez souvent des chevaux qui boitent & cause de la fitvre qu'ils ont dans les pattes, et de la corne trop siche ; Pusage de Phuile apportera une
guérison dans ces cas.

POUR TUMEUR SUR LBS PATTES. Faites usage de huile comme pour les éparvins.

PUFr sur Les PATTES. Appliquez de Phuile sur les pattes blessées avec de Ihuile ; si c’est possible faites usage de I'huile deux ou trois fois par jour,

- - FPOUR BETES A CORNES...

POUR LES VACHES QUI ONT MAL AUX TRAYONs. Appliquez de Phuile deux fois par jour pendant deux ou trois jours, et elles seront guéries.
Pour MAL DE CORNEs. Appliquez I'huile sur les cornes et versez-en une petite quantité entre les cornes et et elles seront guéries,
PouR COUPURE, DECHIRURE, BOITURE, ENFLURR, BRULURR. Appliquez 'huile comme pour les chevaux.

En vente partout. - Pour brochures et autres informations, s'adresser & Prix 25 ot 50 cents la Bouteille.

LANE MEDICINE CO., MONTREAL.

- SPRUCINE

.PREPARATION VERITABLE DE...

' YFni el Une des meill épa.-

Gomme d’Epinette, de Cerisier r:zisé‘.fwi"i L?Zin"’.}_'.';'u%’c’i '2;‘4

présentées au_publio pour le

Sauvage et de Marrube (norum) eouigoment immidiet o 1o

Rhume, de la Bronchite, de 'Enrouement, de la Grippe, de I’Asthme et de tous les maux

de Gorge ot de Poumons. Pris avec de huile de Foie de Morue dés le début de la Con-
somption, on trouvera ce reméde d’une valeur sans égale.

Les propriétés médicinales de la GOMME D’EPINETTE, du CERISIER SAU.
VAGE et du MARRUBE (Horum), sont depuis longtempa ai biea connues comme étant
les meilleurs agents curatifs dans les maladies de la or{? ot des Poumons qu’il eet inu-
tile de les énumdrer ici. Qu'il suffise de dire que Ia SPRUCINE est un mélange véritable
de ces TROIS substances sous la forme d’un Elixir agréable au gofit.

GUERIT :

La Grippe,

Le Rhume,
L’Enrouement,
Le Croup,
L’Asthme,

La Coqueluche,
Etc.

- Dans les cas de Toux obstinée et de Consomption Pulmonﬁite, eto., ol les médecina
ordonnent 'huile de Foie de Morue, on trouvera trés avantageux d’y ajouter une dose de
SPRUCINE, qui rendra P'huile plus agréable & prendre et plus efficace.

La SPRUCINE est mise en boutellle de 25 et de 50 centins. En vente partout.
Marque de Fabrique Envegistrée.

Lia Toux Gonsomptive Arréto

Et un soulagement procuré
par son usage.

B. E. McGale, chimiste, MONTREAL.
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Immédiatoment soulagées par quelques doses du
senl reméde sfir : lo

STANTON'S
PAIN RELIEF

Aucun Voyageur, aucun Touriste dans les cam-
pagnes nn dovraient se trouver sans une bouteille _
de ce roméde sous la main en cas de besoin,

En vente partout.

25¢ la Bouteille.

Co reméde repose sur des pro-
priétés chimiques et électnques ot |
- peut par conséquent s'appliquer
dans les cas de dérangement dans
la cireulation des fluides nerveux
et vitaux.

Le Soulage - Douleur agit directement sur les
absorbants, et réduit les enflures glandulaires et
autres dans un temps incroyabloment court et
sans aucun danger provenant de son usage dans
aucune circonstance.

STANTON'S
PAIN RELIEF

Cest un reméde interne, composé de racines,
d’herbes et ‘d’écorces dont nos ancétres faisaient
usage, et que la Providence a répandues én grande
quantité sur la terre pour guérir toutes les mala-
dies, si nous savons en reconnaitre les merveilleux
effets. Il a fallu.plusieurs années d'expérience et
d’étude A la Faculté de Médecine pour trouver les
remédes les mieux adaptés aux maladies men-
tionnées ci-dessus.
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STANTON,

le médecin du peuple.
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i “Dents, Lumbago

et tous malaises résultant de refroidissernent cé-
dent rapidement sous l'effat de quel-
ques applications du
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Demandez-le. Spécifiez bien le STANTON,

25¢ la Bouteille.

En vente partout.

T L & K

Ce reméde arréte et dissipe
plus d’indispositions et de dou-
leurs et établit un plus parfait
équilibre de tous les fluides qui
circulent dans le systéme humain
que ne saurait le faire dans le
méme espace de temps aucun médicament en
usage. Ce remdde populaire devient rapidement
d'un usage universel par le fait que nous guéns
sons, sans charge, toute fois que Voccasion sen
présente, chacune des maladies énumérées ci-dessus,

STANTON'S
PAIN RELIEF

Aussitdt que notre Récupérateur est appliqué, il
tue la donleur avec une rapidité qui tient du pro-
dige. Pour indisposition ou douleur nous garan-
tissons qu'il-opérers V'effet que réclame I'étiquette ;
dans le cas contraire, votre argent vous sera rem-
boursé. Ne l'achetez pas avant d'en connaitre I'effi-
cacité. Nous n'avons pas la prétention de guérir
toutes les maladies — mais seulement celles men-
tionnées dans la direction.




